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Tuto knihu vénuji Gretchen Albrightové,

mé nejstarsi pritelkyni



Léska a fiSe kon¢i spole¢né,
kde trvani' se pretne.

V kosi tvych zeber

prst jako studend cepel

$mdtrd po srdci.

— Bésnitka Imihan, fragment,

cirka 1700 p. m. (po mrazu)

'V origindlni{ asitanstiné znamend bdsniikou zvolené slovo néco jako ,¢as” a také cosi
jako ,trvaly vliv minulych voleb® i néco ve smyslu ,,déjiny a dopad déjin®.
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HoRrA MELA ZRCADLOVOU MASKU. LED POKRYVAL KOLMOU STENU, KTERA
se zvedala nad strmym fi¢nim dolim a smutnym muzem v erveném ka-
bétu. V tom ledu se odrazelo bledé slunce, které vydavalo zdfi bez tepla.
Ledovec se tipytil na pozadi nebe jako sklo, tak pruzra¢ny a tichy, az se
zddlo, ze kazdy z vrchold, které ho obklopovaly v kruhu, taji dech nad
néjakym Sepotavym pfislibem.

Samotné ledem postiibfené hory se odrizely, az se téméf rozplyvaly,
v lesténém vejcovitém tvaru jiné zrcadlové masky, tentokrite mnohem
mensi. To zrcadlo tvofilo tvdf — vlastné celou hlavu — mosazného muze,
ktery se mechanicky plaho¢il do svahu soutésky mezi dvéma zdficimi za-
snézenymi §tity. Z jeho kovové lebky postradajici rysy mezitim spadla ka-
puce. Muzovy masivni ruce se leskly, takze budily dojem, jako by na nich
mél navlecené mosazné rukavice. Mosazné nohy byly upnuté v mackich
s ocelovymi ostny, aniz by k tomu potfeboval boty.

Jeho lezeni postrddalo jakoukoli naléhavost.

Hroty madek se zakusovaly do ledu feky, kterd v zimé zmrzla na ké-
men. Pfes mosazné rameno mél muz prehozené lano tlusté jako Zenské zd-

pésti. V provéseném oblouku se za nim tédhlo az k zakfivené ptidi podivné
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lodi: vybavend rdhnovymi plachtami, pys$nila se vznesenou, plazu podob-
nou galionovou figurou, odvézné natfenou cervené a zlaté — spocivala viak
na dvou zahnutych, ledem obalenych skluznicich, které ji nesly po povrchu
zamrzlé feky, jako kdyby naolejované sklo klouzalo po skle. Na malé plo-
$iné za Celenem stél lodivod a dalekohledem pohlizel na svahy nad sebou.
Ackoli byl teprve pocatek zimy, kdy jesté nehrozily laviny, opatrnosti neby-
lo nikdy nazbyrt.

Za touhle lodi byla dalsi, s dra¢i hlavou malovanou azurovou modii
a médénym pozldtkem; tazend byla ¢tyfmi chundelatymi ¢ipernymi tury,
typickymi pro zdejsi kraj, a sedmi lidmi, ktefi méli k botdm z ovei viny
a kozesin pfipnutd vlastni protiskluzna Zeleza. A za ni se pohybovala jesté
tieti lod, v odstinech oranzové a karminové rudé, a také tu tdhli jeji né-
kdejsi pasazéfi a par chlupatych jaka. A fadu uzavirala ¢evred ledovd lod,
jejiz pomalované dievo mélo pfipominat vyfezdvany nefrit a beryl, lod
s vlastni sestavou délnikii a dobytka, a za ni $lo nékolik lidi, ktefi se na
tézkou préci nehodili z nejraznéjsich pfi¢in, at to uz byl vzrast, hodnost,
vék, postaveni platicich zdkaznikii nebo nemohoucnost.

Muz v ¢erveném kabdtu krécel vzadu za véemi. Byl v fad¢ posledni, pro-
toze si zvolil byt posledni v fadé. A také proto, ze se ohlizel za sebe a dol, jak
se sludelo na strdzce karavany — kterym také byl. Nebo jim byl aspon dnes,
ackoli obeztelost strizce nebyla jedind obava, kterd mu hlodala v hrudi.

Byl to Smrtik, nebo jim spi$ byval, pficemz stdle nosil jméno nalezici
ke své diivéjsi profesi. Zdrzoval se u kraje feky spolu s dalsimi chodci ze
dvou divodt. Za prvé neméli protiskluznd Zeleza — ta byla vyhrazena pro
lidi, ktefi v bezvétii tdhli ledové lodé. Lépe drzela na hrubsim ledu a méla
lepsi trakei podél biehu. A za druhé, ctyfi ledové lodé se v tézkopddnych
stopéch vlekly a sténaly.

Pravda, vidci vykondvali své povoldni, pfevadéli lidi bezpeéné skrze

hory zvané Stély nebe. A rovnéz byla pravda, ze drzet se urputné ficnich
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bieht byla pouhd povéra. Kdyby se ledové lodé¢ pti pripadné nehodé uvol-
nily, tézko by se je uz podafilo udrzet na drdze feky.

Smrtik to védél, a presto se piesouval vlevo, kdykoli jen mohl. Citil se
tak trochu vice v bezpedi, tiebaze $li z mista, kam nikdy nepatfil, na jiné
misto, kde ocekdval, Ze se bude opét citit neklidny a osamély.

Uz jako mlady se naucil, Ze je zbyte¢né znepokojovat se vécmi, které
nemuze mit pod kontrolou. A tady toho bylo velmi mdlo, na co mohl mit
vliv. Av$ak zddlo se, Ze stejné nenachdzi klid — nebo, jak by s ismévem
fekla jeho ddvno ztracend ldska Zilldh, stoickou vyrovnanost vojéka — a ne-
dokdze nechat uddlostem volny prabéh.

Nebyly to povinnosti strézce karavany, co ho tak rozrusovalo, kdyz
pfed mnoha mésici opustili Asmaracandu. KdyzZ nepocital bandity Jestér-
¢iho lidu a ptirodni pozdry na travnatych pastvindch, probihaly uplynulé
mésice téméf bez néjakych zvlistnich uddlosti. Znepokojovalo ho to, Ze to
byly uz celé mésice.

Nesli pfece s Gagem vzkaz. Tato povinnost byla skute¢nou motivaci
jejich cesty. Ukol jim svéfila takzvand Bezokd — nejmocnéjsi ¢arodéjka
v nejvétsim mésté svéta, rusném obchodnim centru s ndzvem Messaline.

Uz pouhd existence toho vzkazu a starost o jeho doruéeni vzbuzovala
ve Smrtdkovi strach. Carodéjové obvykle méli désivé a sobecké divody pro
to, co délali. Ovsem Bezokd byla jind. Tuto povinnost ulozila bytost, kterd
ve své dobé chrdnila Messaline proti moru a vpddim. Smrtdk uz sice ne-
mél ponéti, jakd katastrofa by vzesla ze selhdni, ale byl pfesvédceny, ze by
to bylo mnohem horsi nez jen znicend karavana a nékolik tucti dusi, umrz-
lych ve sné¢hu.

Jako kdyby se chtéla prokdzat nepravdivost jeho myslenek, tu a tam se
objevovaly trosky jinych karavan. Lezely opusténé pod lhostejnou po-
kryvkou navitého sn¢hu a neposkytovaly zddnou ttéchu. Od rina, kdy

sbalili tdbor, minula jejich karavana aspon Sest roztiisténych povozt
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a promédcknutych ledovych lodi, slepych a piebranych stejné jako mrtvo-
ly. V 1été tu hrozilo nebezpedi lavin. No a v zimé... v zimé byla zima.

Stejné jako mosazny Gage v Cele zdstupu nemél ani Smrtdk zddné vetej-
né zndmé jméno. Na rozdil od Gage vSak nezapominal na kdpi a nosil z4-
voj stazeny tak, aby skryval (a taky zahfival) jeho tvdf. Odhaleny ztstévaly
pouze o¢i, do nichz se stejné malokdo odvazil pohlédnout. Nosil cerveny
plstény lemovany kabdt. Pravé diky nému v ném pozndvali Smrtdka, elit-
niho krélovského strédzce kalifdtu, jenz vlastné uz tak docela neexistoval.
On ale uniformu padlé fiSe neodlozil, i kdyz byla potrhand, mnohokrat
zéplatovand a misty vybledld na barvu kurkumy. Nosil pfes ni jest¢ dalsi,
tlusts{ plast. Zadni Smredci uz vlastné nebyli. Alesponi ne ti oficidln{, ket
se psali s velkym pismenem, ackoli Smrtdk soudil, Ze mrtvych jako tako-
vych bude na svété vidycky vic nez dost.

V plsténém kabdtu mu byla zima, navzdory vrstvdm dalsich svrska pod
nim i na ném. A dzkost jim prolézala az do morku kosti. Uzkosti trpél
proto, 7e karavana méla ¢trnéctidenni zpozdéni oproti planu. Uzkosti trpél
proto, ze né¢komu slibil vykonat tkol, ktery byl podle vseho zdsadné dule-
zity a také zdsadné nacasovany. A ona uzkost, ona potieba setrvévat v po-
hybu, ho nechtéla opustit.

Védél, ze ni¢emu nepomiize, kdyz bude vymyslet scéndfe pohrom a do
hlavnich roli tam obsazovat sebe, svého druha a jejich veledtlezity néklad.
Kdyz bude psit tragédie, které zacinaly ztritou vzkazu a kondily ztritou
samotného krdlovstvi. A stejné mu v prsou hlodal pocit naléhavosti, ktery
mu kazil vecefe, sestdvajici ze zmrzlého a suseného jidla a ohfivaného caje.
Jeho vycerpany spdnek byl kvuli tomu trhany. Kdyby nevédél svoje, kdyby
nevétil Bezoké skoro stejné jako své Bohyni ucenct, byl by pfisahal, Ze ho
nékdo ocaroval.

Po cesté je ¢ekala viechna nevyhnutelnd a obvykld zpozdéni — boufe,

nemoci, potize se ziskdvanim zdsob —, to vSe pfibylo k jeho bfemenu tzkosti.
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Cht¢l, aby uz mél tu prici za sebou a mohl si sundat boty a dét si zaslouzeny
pohér vina. A pfece méli jesté prochdzet horami, za nimiz ¢ekali pul tuctu
znesvafenych knizectvi.

A tento vzkaz musi tim v$im projit.

Potil se, ponévadz vystup byl prudky, a bdl se, ze mu zpocené obleceni
zmrzne. Byl $tihly a $lachovity a kvili tomu mu byla zima. Dal$im zivlem
byly hory: panoval tu vétsi chlad, nez si kdy dokdzal pfedstavit. Ani boty
s jadi srsti uvnitf a tlusté palédky ho nedokdzaly pred zimou ochrénit; stej-
né ji citil. Ale aspont mu diky dobrému oble¢eni nezmrzly prsty na rukou
a nohou

Smrtdk védél, Ze tyhle faktory maji néjaky vliv na tfas v bolavych klou-
bech. Ten tfas mu stoupal i nahoru po pétefi. Podival se nahoru na nebe
a na svahy po obou stranich. Nemohl si pomoci — vklouzl rukou v rukavi-
ci pod pldst a dotkl se jilce svého zahnutého meée. Ten chlad, co citil, nebyl
jen vytvorem horské zimy, ale néco vnitfniho. A on tusil, Ze to neni nic
nového. Uz se takto kdysi citil a povazoval to za zlou predtuchu.

Jeho rty se pohybovaly. Tise se modlil k Bohyni u¢enct: Spoléhdm se na
pozehndni tvych kordlkovich ndahrdelnikii a odpusténi pro tohoto nestastnika,
Navysost Svatd. Ponor své posvdtné hroty do inkoustu barvy drahokamii a pis
do knihy Stésti za tohoto nehodného. Pak premital, co by pro né&j mohla udé-
lat, kdyz on je tak daleko od domova a jeji sily; tady pod podivnym nebem
podivnych bohu, jejichz jména neznd.

Smrtdk se na chvili zastavil a hlasit¢ oddechoval. Pfitom sledoval, jak se
karavana plouzi stdle ddl. Daleko vpfedu se netstupné plahocil Gage.
V podstaté byli strdzci — nastoupili jako strdzci, protoze cestovali do Loto-
sovych krélovstvi s tim soukromym vzkazem. Kdyby se neplahotili jako
taznd zvifata a pouze $li, dostali by za takovou cestu dvakrit vic penéz.
Avs$ak Smrtdk nezazil, ze by Gage odmitl jakykoli tkol, ktery bylo tfeba

vykonat.

15



Moznd uz ta nenaru$itelnd nesmrtelnost zacinala byt nudnd. Smrtik
nebyl ani nezranitelny, ani nesmrtelny, a tak to nedokézal posoudit.

Stéhl si zpét dfevénou masku s tzkym otvorem, kterd chrénila jeho oci
pted pohledy ostatnich. Snazil se umistit ji tak, aby jeji nedostate¢nd vypln
neodirala omrzliny ani netla¢ila na boldky. Za chvilku dozene ostatni. Po-
cit tizkosti a rysujiciho se nebezpedi nepolevoval. Naopak se zhorSoval a na-
byval podoby strachu z bezprostfedniho ohrozeni. Smrtdk prili$ véfil svym
instinktim na to, aby ten pocit jen tak odbyl. Hlavné nyni a pfedevsim
tady. Pfesunul pozornost od Gage, ledovych lodi a vozku k cestujicim, kte-
fi s ndmahou kréceli vpfedu. Snad to nebezpeéi vzejde od nékoho z nich?

Vétsina z hordy v kozeSindch zabalenych, oslnivé oble¢enych chodci
méla zfejmé se svahem mensi ndmahu nez Smrtdk. Domnival se, Ze je to
proto, Ze jsou z velké ¢dsti mnohem mladsi. Ale taky v tom sehrdl urcitou
roli cirkus.

Smrtik byl vynikajici $ermif. Vyrostl v tom a se smrti mél co délat uz
od chvile, kdy byl dost stary na to, aby se s pomoci mece zvedl do stoje
a mohl Zvatlat na svoje chivy. Tohle znamenalo byt Smrtdk. A on se po-
klddal za Smrtdka, ktery je v kondici.

To bylo vlastné jesté predtim, nez strdvil dva mésice se tfemi tucty mla-
dych akrobatt ze Songu. Byli netinavni, mrstn{ a ¢asto jen tak pro radost
vybihali nahoru do kopcii a do sné¢hu, jako tolik za¢dte¢nika. Pak samo-
ziejmé kazdou noc jesté méli energii na hodinu nebo dvé trvajici skakani
o ty¢i, zonglovéni a choreografii v tdbofe. Zatimco Smrtik se touzil jen
ponofit do misky s jidlem — ¢im vic horkym a vyzivnéjsim, tim lépe —a pak
se svalit a spdt, zatimco Gage drzel no¢ni hlidku.

Hory pod hvézdami byly sice nddherné, ale Smrtdkovi z nich bylo do-
slova $patné. Cheél horkou koupel, teplou postel a hrnek ¢aje, ktery by
nebyl pfipravovany dvakrat nebo tfikrat z téch samych vyluhovanych listi.

Nebo kotel kdvy, sladké a plné smetany. Jesté lepsi.
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Za cirkusem se pohybovali jesté néjaci dalsi cestovatelé, ale téch si
Smrték celkem vzato nev$imal, protoze mu nebyli na obtiz. Vychovali ho
tak, Ze byl lhostejny vici svébytnostem Slechty a bohatych. Zbytek jeho
svéfenct sestdval ze dvou kupcii, muze, jenz prohlasoval, ze je kupec, ale
byl pravdépodobné paserdk, nizsiho songského prince a jeho doprovodu,
nevyznamného beje z Uthmanu a zase jeho doprovodu, a jesté Slechti¢ny ze
Ctesifonu, kterd se jela vdat do Lotosovych krélovstvi. Cili, jak témto ze-
mim fikali mistni, do Sarath-Sahalu anebo Sahal-Saratu, podle toho, se
kterym ze dvou mistnich dialektt jste zrovna méli co délat.

Ta $lechti¢na méla pouze sluzku a dva strdzce a vétsinou se drzela od
ostatnich stranou, jak bylo sprévné. Bej Sel pésky; prince ze Songu pro zmé-
nu nesli na malych skldpécich nositkdch. Vypadalo to méné pohodIné nez
chaze vzhledem k tomu, jak nosici vravorali a zdpasili s ledem a sn¢hem.

Ano, za tyhle vSechny lidi nesl Smrtdk zodpovédnost. A nezélezelo na
tom, jaky z nich mél pocit.

Mél je dovést do Lotosovych krélovstvi zdravé a silné, jak se sluselo. Za
cely zivot selhal pfi dkolu ochrany pouze jednou, a tak sém sobé dovolil
projevit chvilkové uzndni za to, jak je snad dobry. Pak znovu zahdjil vystup.

Neuvazoval timto zptisobem sim. Nddenici nad nim povzbudivé vola-
li na vlekouci se cestujici a drsné je ujistovali: ,,Od rasanské revoluce leze-
me timhle prismykem kazdy rok! A zatim jsme nikdy nezabili celou ka-
ravanu!“

Jen se trochu bavili na tkor cestujicich. Smrtik si byl jisty, Ze nic jiného
za tim neni.

Nyni znovu pootocil hlavu a prohlizel si z4fivé stity a stinné kanony,
které vypadly jako vyfiznuté nozem. Sviij plat si zaslouzil, ac¢koli necekal,
ze ho bude potfebovat. Ta neblahd, protivnd pfedtucha. Ale stejné nikdy
nic neznamenala. A kdyZ ndhodou néco prislo, nikdy se to nestalo v dobg,

kdy to mohlo byt k né¢emu uZite¢né.
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V tomto Zivoté se na nic nedalo spolehnout. Ani na zdsah oddané ucti-
vaného bozstva.

Bandity tu Smrtdk nedekal. Kdyby byl ¢lovék bandita, na takovém
misté by v zimé pékné strddal hlady. Jakmile snih uzavie prismyk, celé
mésice se tudy neprotdhne ani mys. A nepfitomnost karavan znamenala, Ze
si nelze nakrést jidlo, pochopitelné s predvidatelnymi vysledky. Hrozila
vak jind nebezpeci.

Dfiv nez vsichni ostatni — snad jen, snad jen s vyjimkou Gage — uvidél,
ze nahofe na svahu vytryskl do vzduchu oblak snéhu. Vidél vinoudf se tvar,
jak z Gkrytu vysoko polozenych zavéji piechdzi klouzavé do letu, a spatfil,
jak se zmrzlé zdvoje rozlétly do sife. Kiidla se rozepjala a ¢4stecky snéhu se
otdcely a rotovaly, tfpytice se v bolestivé bodajicim svétle. Smrtdk zahlédl
svym bystrym zrakem dlouhy krk a rovné natazeny ryhovany ocas jako
protivéhu, kdyz ledovy had vzlétl.

Jako $ermif s desitkami let zkusenosti rychle dospél k profesiondlnimu
ndzoru. Za téchto okolnosti je $avle zhola k nicemu.

Smrtdk hmiétl po stielné zbrani.

Ostré slunce prosvitajici prihlednymi ktidly zvyraznovalo barvy sné-
hu, stfibra, slonoviny, té nejsvétlejsi holubi $edi. Spletité vzory na nich vy-
padaly jako shluky zil, jako $mdtrajici vétve holych stromi. Svétlo glazova-
lo hbitou postavu, kterd se ostfe rysovala proti prizraéné nebeské bani. Pak
stin dopadl na karavanu a dolehl k nim zvuk — ne fev nebo viesténi, jak
Smrtdk cekal, ale jen rozléhajici se syceni.

Hlavy se otdcely. Lidé i dobytek zkoprnéli jako mysi ve stinu jestidba.
Smrtik zaslechl, jak jeden z vozki hluboce a plynné zaklel. Jen tak hlasité,
ze se naddvka nesla nehybnym vzduchem a jeji zvuk se odrdzel tésné nad
ledem.

Had se otocil v nemozném zkrutu. Machl kiidly a v celé své délce prove-

dl obrétku ladné jako pstruh v fece. Pteletél nad nimi nizko a v zamysleni,
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tak blizko, Ze Smrték ucitil vitr od jeho kfidel a zahlédl ledové, kiistédlove
jasné oko. Od ¢enichu po ocas byl tvor dlouhy jako ndmoini plavidlo, ne
viak tak velky jako drak. Jak si je prohlizel, pfipominal sultdna, jenz zah4l-
¢ivé hledi na hostinu a premysli, kterym pamlskem zacit.

A protoze se Smrtdk dival, neuslo mu, Ze Gage si popotdhl provaz na
rameni a zaryl macky do ledu. Tdhl jesté usilovnéji, a jak se bliZil k vrcholu
soutésky, kupodivu jesté zrychloval. Nebyl to az tak Spatny ndpad, protoze
v tom misté nebyli kryti a Gage nemohl provaz jen tak pustit.

Jenomze — pod Gagem a nad Smrtikem — se tam zmital buéici doby-
tek. Kopyta hrabala po ledu a zvifata se vzpouzela v chomoutech ve snaze
utéct. Lidé se tladili a kiiceli a soucasné se rozptylili do mensich hlouckd,
nebo i po jednom prchali, padali a ujizdéli na snéhu a ledu.

Had se znovu obrétil. Rozmdchlymi pohyby pieletel udoli za nimi
a klouzavym letem se stfemhlav bliZil k nim. Smrték to pochopil. Tohle je
utok, chvile, kdy se dravec vrhd na kofist. Vidél, ze drdhu letu voli bestie
tak, aby je nahnala vy$ do prasmyku, na jeho samotny vrchol, kde budou
vyddni na pospas jejim pafdtiim, zatimco ona sama bude jen minimdlné
riskovat.

Smrtik stdl mezi hadem a karavanou.

Vytdhl slonovinovy kolik z mensi hubice v pomédéném rohu na stfelny
prach, ktery drzel mezi zuby. Had se bliZil a jen zddnlivé maldtné méchal
svétlymi kiidly. Smrtdk zkusenym pohybem ruky nasypal na pdnvicku
prach a zase kolik zastréil. Jiskry sréici kolem rohu na prach by s velkou
pravdépodobnosti vykonaly $pinavou prici za hada. Smrtédk nechal viset
roh na feminku, s usilovnym zamruéenim natdhl tdernik pistole a za oka-
mzik uZ ji namifil.

Had byl uz skoro u né¢ho. Kdyz mu pfelétdval nad hlavou a Smrtdk
spatfil Supiny na jeho bfiSe — zdély se ted tak blizko, jako by stadilo jen

natdhnout ruku a pohladit je —, zmackl spoust.
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Pistole ho udefila do dlané. Smrtdk zpétny ndraz ustdl a otodil se, aby
vidél, jestli hada zasdhl. Vibec si neptedstavoval, ze by mohl minout. Stfi-
let z takové blizkosti, na néco tak velikého. Ale jak tvrdé jsou ty Supiny?
Bricho tvora vypadalo jako klinkrovy trup lodi, fady Supin se piekryvaly.
Mohly by odolat kulce z pistole?

Pokud hada zranil, nezddlo se, ze moc osklivé. Udefil jako motsky pték
pfi lovu ryb, hmadtl dolt zahnutymi drdpy na statnych zadnich nohich
a roztahl v letu ktidla, aby se pokusil lapit okdzaleji vysperkovaného slech-
tice (toho, kterého nesli na skldpécich nositkdch).

A bylo by se mu to i povedlo, kdyby se pod drdpy nevrhl jeden z prin-
covych oddanych druzinik® a neptevritil prince ze Songu i s nositky.

Nosici se zapotdceli pod dvojim ndrazem. Ti predni klesli na kolena, ti
Gplné vzadu spadli a ztstali lezet. Oddany druzinik jednou zakficel, kdyz
se mu z hrudi vynofil drdp jako zaseknuty rybdisky hdcek, az na to, ze byl
dlouhy a zakfiveny jako $avle. Pdntiv hedvabny odév a $perky i okolni snih
zkropila rudd krev. Druzinik sevfel obéma rukama drép. Jeho dalsi vykiik
vzépéti utichl, kdyZ se had vznesl na vzestupném proudu nad prasmyk
s vydutymi a napjatymi membrdnami svych velikych kfidel.

Pokud ze striktné hypotetické rdny po kulce vysla né¢jakd krev, ztratila
se v karminové rudé sprse z druzinikovy hrudi.

Princ vyskocil na nohy a zakficel na hada. Vlastné na ¢lena své dru-
ziny, jak si Smrtdk uvédomil, kdyz se k nému doneslo par slov. Sliboval
pomstu jeho nebohé rodiné za neodpustitelny hfich, Ze vztdhl ruce na
prince.

Nastésti byl druzinik uz mrevy, aby své obéti dodate¢né litoval. Princ
poskakoval na sné¢hu a divoce hrozil o$perkovanymi péstmi, zatimco brou-
Sené fazety drahokamu se leskly ve slunci. Smrtdka napadlo, ze to neni

prévé dobry ndpad vzhledem k tomu, co prokazatelné vyvolalo dtok ledo-

vého hada.
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Na karavanu prsela krev, kdyz had vystoupal do vyse, naklonil se a na-
tocil v letu hlavu, aby rozlomil bezvlddného druzinika vedvi. Zatimco ho-
doval, stoupaje ve spirdle vy$ a vys, od tlamy mu upaddvaly nechutné kusy.

Zjanceny dobytek pronikavé viestél. Cely zdstup se vlnil a padal, sma-
Ceny krvi a cdry masa. ,Spustte brzdy,“ volal nékdo z nejblizsi ledové lodi,
ale nikdo to neslysel.

Z bledé bilé oblohy se tiepotavé sndselo obleceni nestastného druzini-
ka, schliplé jako prapor porazeného vojska.

,Opustte led,” zavolal nékdo dal$i — Zensky hlas, ktery se nesl jako zvuk
polnice. ,Lezte, vy pitomci! Tak polezte!*

To uz znélo jako dobrd rada. Smrtdk se plahocil do kopce smérem ke
strmému svahu, ktery vedl k jedné strané soutésky. Zatimco se pachtil
v prasném snéhu, jehoz zdvéje sahaly az po pds, snazil se hada sledovat.
Zuby vyskubl z rohu na prach vétsi kostény kolik. Jak $patné predvidal,
pfedem odméfené dévky prachu mél bezpeéné uschované v obvyklé kapse
ve vnitfnim lemu svého kdysi ¢erveného kabdtu, tedy z dosahu. Jestli tohle
pfezije a naskytne se mu pfilezitost k ndpravé, uz nikdy takovou chybu
neudéld.

Musel nyni pfestat 1ézt a odméfit prach. Pouzdro s munici mu viselo na
stejném bandaliru jako roh se stfelnym prachem a Smrtdk ho vytdhl zpod
rozepnutého kabdtu. Uz ani necitil v prstech chlad. Palé¢dky nékde upustil
a nemotorné se s pouzdrem potykal, ale povedlo se mu jej oteviit. Kulky
mél uz zabalené v naolejovanych pldtnech a nyni jednu z pouzdra vytiepal.

Vtom zaburdcel hlas, jehoZ ozvéna se nesla vzduchem, jako kdyby né-
kdo promluvil do hldsné trouby. ,SPUSTTE BRZDY!“

Byl to hlas Gage, kéz mu Bohyné ucenct pozehnd, tfebaze byl bez-
vérec.

Smrték v tu chvili upadl na led a upustil kulku. Nastésti se mu podatilo

udrzet pistoli hlavni vzhiiru a také pdnvicka zastala suchd. Aspon doufal,
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vroucné v to doufal. Nevstal. Zustal balancovat na jednom koleni a lovil
v pouzdfe dalsi kulku.

Naolejovany flanel zanechal na jeho prstech $mouhu a kulka vklouzla
do hlavné. Pazourek na pérku natdhl dozadu a nasypal na panvi¢ku prach.
Prestoze v$ude kolem se rozléhal ktik, neodvazoval se vzhlédnout, dokud
nebyla pistole nabitd a natazend.

Smrtik pevné véfil a doufal, Ze historky o lavindch spusténych neopa-
trnym Sepotem jsou piehnané. Jako zbozny muz nejen doufal, ale také se
modlil.

V misté, kde se kr¢il, mu vyhled na vSechny strany zakryvaly vysoké
snéhové ndvéje. Snih byl v té tfeskuté zimé lehky a prasny. Pfinutil se zved-
nout hlavu. A zdvihl také pistoli. Tt4sly se mu ruce.

Posledni ledovd lod vzadu se potykala s problémy. Nddenici uprchli od
provazii, do nichz se zamotala kopyta jakt. Voli zdpasili s chomouty i navzd-
jem mezi sebou. Nebylo jasné, jestli jsou hroty, slouzici lodim jako brzdy,
spusténé, nebo ne, kazdopddné tahle lod se téZce a nezadrzitelné sesouvala
napfi¢ svahem. Akrobati zahdnéli z cesty méné hbité Slechtice a druziniky,
zatimco lod klouzala a nyni se i za¢inala $inout bokem dolt a tdhla buéici
dobytek s sebou. Hroty vyskocily, jak mély. Smrtdk to poznal podle mracen
ledové tiiste, zvifenych po obou strandch piidé a z4d¢, zatimeo sesuv byl bez
ohledu na to stdle prudsi a rychlejsi.

Navzdory $térbinovym brylim mu had na rozzdfeném nebi zmizel.

Ostrileny bojovnik, pomyslel si hotce. A ztrati z oci celjho pitomyho ledo-
vyho hada.

Zastinil si o¢i promodralymi prsty a znovu pétral. Doufal, Ze bude zit
dost dlouho na to, aby pordd pohfesoval svoje pal¢dky. Zaslouzil by si na
misté zemfit, tady ve sn¢hu uprostied hor, utrdpeny a promrzly —

Tambhle! Tipyt Supin jako odraz slunka na ledu, tisic odstint $edé, bilé

a slonovinové zluté, na obvodu lemované sttibrem. Had obletél stit a nyni
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se vznasel na nehybnych rozepjatych ktidlech jako ¢ihajici jestidb. Ocivid-
né si nasel dostate¢né silny vzestupny proud. Smrtdk zved! pistoli, zatimco
had visel na obloze, jako by ho tam nékdo vycaroval.

Vtom ucitil ostry pach stfelného prachu, kdyz mu ho slaby zdvan vétru
smetl z panvicky.

Smrtik nezaklel. Nepatfil mezi rouhace. Pouze se jednou zhluboka na-
dechl a zase mezi zuby vydechl, zatimco opét Smdtral po rohu.

Sjizdéjici ledovd lod se s rachotem zastavila v zavéji jen maly kousek pod
Smrtikem. Uvizla tam naklonénd mezi kameny a z jejiho prorazeného tru-
pu se vyvalil ndklad. Voli zalostné buceli a snih pod jejich kopyty se ménil
v narizovélou becku.

Had otdcel hlavu ze strany na stranu, jak se zamyslel nad dal$im cilem.
Jeden buclaty druzinik nebyl ani jako svac¢inka pro tvora ¢tyficet lokta
dlouhého. Na jedné stran¢ bylo Smrtdkovi zdpolicich zvifat lito, ale na dru-
hé doufal, Ze hadovu pozornost upoutaji ona, a ne prchajici lidé. Ackoli ten
idiotsky princ by zaslouzil véechno zlo, které na né¢j mohlo dopadnout.

Dobytek se nachdzel k Smrtdkovi bliz a byl uvdzany k vraku ledové
lodi. Doufal, Ze ta je moc velkd na to, aby ji had odnesl. A mezitim znovu
natdhl zbran a nasypal na pdnvicku prach. Kone¢né. Kdyby se ten zatrace-
ny had snesl o néco niz a dal si par soust, mohl by na n¢j vypélit z dosta-
te¢né blizkosti, aby to mélo néjaky tcinek. Zahlédl ty obrovské, modré,
fazetové odi.

Vybraly si dobry cil.

Had se znovu vrhl dolt a mihl se kolem. Spis ale nahdnél a plasil stido,
nez aby klesal s cilem zabit. Smrték se pfikr¢il, hlavu tésné nad tdrovni
sn¢hové zdvéje, a sledoval zvife na musce pistole. Letélo pordd rychle a pii-
li§ vysoko. Mohl by znovu vypdlit a divat se, jak se kulka odrazila, a pak se
dalsi dlouhou minutu lopotit se stdle promrzlej$imi prsty ve snaze znovu

nabit.
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Me¢l vsak dojem, ze had se zaméfil na rozbitou ledovou lod, a nékdo
mezitim pfimél prince ze Songu, aby sklonil hlavu a znovu vyrazil na ces-
tu. Nyni to byla takika anonymni postava mezi ostatnimi lidmi, ktef{ se
plahocili vzharu snéhem.

Pokud se tvor vrhne na ztroskotanou lod, ptemyslel Smreak, tieba se nam
podari uvést vsechny ostatni do pohybu a uniknout priismykem, zatimco dra-
vec bude Zrdt. Dva jaci by méli jako vecere stacit. ..

Jelikoz si v§ak nebyl jisty, zda by hada usmrtil jednou ranou, rozhodl se
se stielbou pockat, jestli si had nesedne, aby povecetel. Bude to jisté lepsi,
nez kdyby ho znovu rozdivoéil.

Stin kiidel dopadl na Smrtdka, zatimco had krouzil smérem zpét.
Smrtdka zaplavila hriza, jako kdyz vytryskne voda z ledového pramene.
Skubl sebou a jesté vic se skril ve snéhu, ackoli ve své dobé dokézal tspés-
né Celit divokym zvifatim, zabijdckym nekromantiim a obcas i jezdecké-
mu utoku. Vidél, jak se mohutny had nahnul ze strany na stranu mezi
rovné natazenymi kiidly. Potom je trochu svinul a zacal klesat.

Chlupati voli buceli strachem a zufivosti, kdyZ se na né sndsela smrt.
Smrtik litoval, Ze nemd pro kazdého kulku, aby jejich dés a bolest ukon¢il.
Na tu ddlku a za danych okolnosti pro né nemohl nic udélat.

Uchopil pistoli obéma rukama a védomé uvolnil svaly na pazich av prs-
tech, aby se prestaly tfdst. Do jisté miry to G¢inkovalo.

Zamifil na blizif oko ledového hada. Uhel stéle nebyl p¥iznivy, protoze
had se nachdzel nad nim a jeho oko zespodu chrénila vystoupld licn{ kost.
Nejlepsi rdna se mu nabidne, az bude tvor klesat okolo néj, na dno ddoli.
Pak bude Smrtdk mifit na temeno hlavy.

Ptinutil se dychat co nejplynuleji, i kdyz jeho plice trpély mrazem a jen
to v nich sipalo a piskalo. Pfilozil prst na spoust. Jesté chvili ¢ekal, zatimco
ledovy had nabral kfidly vzduch a rozvazoval nad sestupem. Od jeho hibe-

tu se ostie odrdzelo sluneéni svétlo, jako by byl tvor vybrouseny z kfistélu.
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Smrtik si byl jisty, Ze had ho stdle nespatfil. Modlil se k Bohyni u¢enct
o smilovdni, aby to tak zistalo.

Ted, tekl si, zatimco do vzduchu se ndhle vznesla tipytivé postava, zafi-
vé jako had, ale zabarvend teplej$imi odstiny. V dlouhém, neuvétitelném
oblouku tvrdé udefila na ledového hada.

Smrtik jen tak tak Ze nezmdckl spoust. Gage ovinul obé paze okolo
dlouhého hadiho krku a zacal ho rdousit. Kulka ze Smrtékovy zbrané by
jeho starému piiteli zfejmé neublizila — ve skute¢nosti si byl zatracené jisty,
ze by nezpusobila vic nez jen dulek v Gageové kuzi —, ale hrozné ho mrze-
lo, Ze propasl uz druhou rdnu. A Gageova obrovskd véha nyni tdhla hlavu
hada dolua a vychylovala ho z kurzu. Tvor zbésile machal kidly, aby se udr-
zel ve vzduchu.

H4dzel hlavou a ocasem, motal se a vravoral. Ve zmatku ztricel kontro-
lu nad letem a zufivé viestél; dobytek také viestel, jen Gage mlcel jako
smrt — jedinym zvukem z jeho strany bylo chfesténi naméhanych soukoli.

Ve zmeti kiidel a kovu se had a Gage fitili dolt na svah. Vzipéti si
Smrtdk uvédomil, Ze bézi — nebo klouze — ¢i snad prordzi snéhovymi zdvé-
jemi a pfi tom se snazi udrzet idernik ve svislé poloze, aby se z pnvicky uz
zase nevysypal prach. Zdroven musel ddvat pozor, aby na dlouhém svahu
nezakopl a neskoncil v kotrmelcich pod kopyty zjanc¢eného a zranéného do-
bytka. A aby nedej boze nesklouzl na dosah ledového hada.

Zvite mezitim setfdslo Gage z krku, ackoli Smrték vidél dlouhé Smou-
hy na jeho tkdni a $upindch — Geek ho stdl dost krve. Nyni se vzepjalo
a divoce tlouklo ktidly, jako by si veéefi ndhle rozmyslelo a pomyslelo jen
na to, jak se dostat pry¢. Dravci vitbec pfi jakémkoli stfetu riskovali méné
nez kofist — a dévali tak pfednost zivotu pfed potravou.

Avs$ak Gage drzel tvora za kotnik, jako by byl té¢zkym mosaznym oko-
vem, ktery ho poutd k zemi. Hrbil se nad nim a ohybal mu drdpy nahoru

a dolti. Had prudce skubl hlavou vzad, jeho zuby tupé narazily do Gageova
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blystivého pancife a svezly se po ném s drhnutim, pfi némz vstdvaly vlasy
na hlavé hrazou.

Ledovy had tloukl kiidly v fidkém chladném vzduchu. Malinko se diky
tomu pozvedl a vtom se pfed Smrtédkovym vnitinim zrakem zjevil obraz
Gage, jak se s jiskfenim fitf z nesmirné vysky.

Samotné dychdni Smrtdka bolelo. Drak nesmi Gage rozdrtit. I kdyby
tady byli vSichni ostatni sezrdni, mosazny muz stile musi dorucit bali¢ek
krélovné.

Oko. To oko. Lesklo se jako bledy akvamarin, zatimco Smrték na n¢j
mifil hlavni. Ptipravil se a — zrovna ve chvili, kdy se ozvalo mohutné
kfupnuti — zmdckl spoust. Dym ze stfelného prachu, pfipominajici viini
kadidla, vyslehl v silném vétru vzhiiru a zastipal do o¢i.

Tvor nezatval, nybrz burdcivé vydechl, ndsledovalo syceni, jako kdyz
propichne plici. Vzdpéti had tvrdé vykopl a odmrstil Gage, ktery Zuchl do
sné¢hu jen pér loktll pod Smrtdkem. Zemé se pod ndrazem zachvéla, ale
Smrtdk se udrzel na nohou a rychle odfikal dékovnou modlitbu za to, Ze
Gage nepfistdl o néco vys a nerozdrtil ho.

Pak popadl roh s prachem a znovu zacal nabijet.

Krk hada se zavlnil a hlava se oto¢ila. Neohrabané poskocil ve svahu
vys. Jeden z jeho vrazednych drdpli volné visel na tlapé a byl ocividné
zlomeny. Tvor hrozivé, dychavi¢né sycel a zacal zvedat a roztahovat kfidla,
aby jimi v pfisti chvili mdchl a odlepil se. Jeho oci, obé nezasazené, se
zaostfily na natazeného Gage a prikr¢eného Smrtdka.

Smrték upustil pistoli do hluboké kapsy zimniku, uchopil rukojet
$avle a tasil ji, aniz z hada spustil o¢i. V zubaté Zilnaté tvéfi zela bi-
le lemovand ryha tésné pod okem, na néz prve Smrtdk mifil, a z ni se
finula rudd krev, pfipominajici rozmazané o¢ni linky placici krdlov-
ny. Rédna sice vyhlizela osklivé, ale bestie se vrhla vzhiru, ocividné ne-

ochromen4.
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Gage se pomalu a se skfipénim zvedal na nohy. Smrtdk na jeho tvrdém
mosazném krunyti vidél diilky a skrdbance zptsobené dopadem a obrov-
skymi zuby. Dvéma skoky se pfesunul ve sn¢hu niz, po bok svého ptitele.

»>Musi§ utéct,” fekl Gage jen tak mimochodem. ,Jd budu vzdorovat,
dokud budu moci.*

»No jo,“ odvétil Smrtdk. ,Pro co jiného bych taky Zil?“

Nemohl ho opustit. Gage mél u sebe zpravu. Smrtdk zvedl $avli ve
chvili, kdy tvorova hlava vysttelila vpted a zuby cvakly jen loket ¢i dva od
n¢j. Stacilo uz jen jedno mdchnuti kiidel a skok. A pravé ve chvili, kdy se
zvite vrhlo vpred, provedl Smrték $avli nemotorny vypad, ktery ani nesel
dohromady se zakfivenim cepele. Ziistal stét pfipraveny, aby zvife aspon
bodl do ¢enichu, az ho bude pozirat.

Ndraz na naptazenou $avli vSak nepfisel. Smreak sebou neskubl, zstd-
val soustfedény. Vtom za nim a Gagem nékdo zavolal a Smrtdk prudce
otocil hlavu ke svahu.

Had se zkroutil ve vzduchu a povedlo se mu z odrazu vzlétnout. S hro-
zivé roztazenymi drdpy se mihl tésné nad nimi, konecky kfidel smetaly
snih po obou strandch. Smrtdk se na misté otocil. Gage, ktery nemél o¢i,
se neobtézoval. Ve vétru vifily sloupce snéhu, ktery na oba sedal. Smredk
hledél vzhtru do svahu, zvedaje o¢i od modrych stint lezicich ve zbrdzdé-
nych zavéjich, které takto rozryl nizko letici had. Gage si s o¢ekdvdnim
stoupl vedle n¢j.

Nad nimi stdla lidskd postava. Roztfepené rukdvy cerného vinéného
roucha, visici na zvednutych zdpéstich, se nadouvaly ve vétru, zvednutém
pruletem hada. Vlasy jako drdty se kroutily ve shlucich kadefi, kazi mél
¢ernou jako Slechtic z Aezinu, ale s olivovym nddechem misto lesklé ¢erve-
né, jez obvykle podbarvovala aezinskou ¢ern. Ta postava byla jako zdiez
pulnoci na planoucim snéhu, autoritativni tah perem na vybéleném papi-

ru. V jamce levého oka se tipytilo cosi kovového.
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Ozvalo se hvizddni mohutnych kfidel a na snéhu se pfi dal$im nizkém
preletu hada rozprskla ¢ervend. Smrtdk ucukl a zvedl $avli, aby zvife odra-
zil, avSak postava v ¢erném stédla bez hnuti. Pozvedla ruce jesté vys a v sa-
rathaj$tiné, kterou se hovofilo v Lotosovych kralovstvich, zvolala: , Ve jmé-
nu Dobré dcery, pleniteli, zanech nds v pokoji a jdi si svou cestou!”

Hlas byl hluboky a navzdory jizanské pleti v ném zaznivaly tény typic-
ké pro severni Lotosova krélovstvi. Pfestoze muz pusobil v rouchu kieh-
kym dojmem, had se v letu odklonil a setfepal si z ¢enichu krev. Za hromo-
vého méchdni kiidel stoupal pofdd vys a vys, az zmizel smérem k vrcholu,
z néjz se na né poprvé vrhl.

Sarathajsky knéz — jenz byl onou postavou — se za nim dival, jak odlétd,
a pak jest¢ dlouhou chvili hledél na misto, kde se had rozplynul. Kone¢né
byl spokojeny. Vzdychl, spustil holé ruce a oprésil si z nich snih.

Poté poposel vpied. Bosé nohy spocivaly na snéhu sahajicim po pds
a sotva v ném zanechaly malé dilky. Proto se také jeho postava tycila nad
Gagem a Smrtdkem, ktefi se zmitali dole.

»Zatraceny tvor,” fekl knéz a jeho vyzdblé rysy se posklddaly do tsmé-
vu. Byly elegantni a Smrték by se v kterykoli jiny den zastavil, aby je obdi-
voval spolu s vysokou a hubenou postavou knéze, jez pfipominala kyvajici
se vrbu. Nyni si v§ak nevsiml vysoce posazenych, vystouplych licnich kos-
ti pod napnutou kazi, ale hladké, lesklé zlaté koule, kterd spocivala v jeho
levé o¢ni jamce.

Ten hluboky hlas byl zéroven htejivy, kdyz zachrdnce pokracoval: ,Jak
moc jsou tvi lidé zranéni?“

Jesté nevim,” fekl Gage. ,Nejméné jeden je mrtvy.”

Knéz mozn4 pokyvl, ¢i snad mirny néklon jeho hlavy zpusobil, Ze se od
pozlaceného oka odrazil zéblesk svétla.

Smrtik popadl kone¢né dech. Ledové prsty mu mrtvély na jilci Savle,

zatimco druhou rukou $midtral po pochvé. Necitil ji. Potieboval rukavice.
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Orocil se ke Gageovi a zasipél: ,,Je to v bezpeci? Mds to?“

Gage se zlehka dotkl hrudi v misté, kde pod potrhanou hrubou tkani-
nou prosvitala poskrdband mosaz.

Mezitim vylézali dal$i pocestni a volali na sebe: ,Je to pry¢?*

»Roiehu, kde jsi?“

Neékteti zamifili k ochromenym jakam. Jini se vydali ke tfem postavdm
na kopci.

»Jsem Nizvasiti,“ fekl knéz. Jednou holou rukou ukdzal na Smrtdka.
,Jestli se hned nezahfejete, budete mit omrzliny.”

,J4 vim,“ odpovédél.

Nizvasiti uchopil do dlani Smrtékovy ruce, pficemz se musel prikréit
a sehnout. Smrtéka zaplavilo teplo a blaho. Zdilo se, ze vSechny ty drobné
bolesti a bolistky jeho tvrdého zivota na cesté se i se ztuhlosti téla rozply-
vaji, jako by se to stalo po prvnich utisujicich douscich vina. Heknul. Knéz
se krdtce zasmdl a nechal své prsty klesnout.

»To by vim mélo stacit, dokud nenajdete své palcdky.”

Do kopce stoupali dalsi lidé. Smrtdk za sebou slysel Septdni, které pre-
kryvalo vrzdni mechanismu pfeslapujictho Gage uprostied zimy. Svétec.
Bozi muz.

Z4dny svaty, naznal Smrtdk p¥i pohledu na jeho zjizvenou, drsnou,
elegantni vizdz. Z4dny svaty stoupenec Bohyné uéencti. Nejspi§ néjaky
pohansky tvor. Nepfitomné si tfel ruce, v nichz citil brnéni. Nizvasiti do-
kdzal mluvit s hadem. Pfimél ho, aby poslouchal ptikazy. Co kdyz tenhle
knéz dokdze jesté vic?

Co kdyz ho ten knéz poslal?

Prisel viidce karavany, maly a statny Sarathaj jménem Drudza. Dupal
v botdch, aby si zahtdl nohy. ,,Princ Mi Ren zufi,“ fekl Smrtdkovi t6nem,
jenz naznacoval, Ze zrovna on by s tim mél néco udé¢lat.

Odpovédél Gage. , Aspon ze Zije, aby mohl zufit.
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»Kdo je tohle?“ zeptal se viidce karavany.

»Knéz,“ odvétil Gage.

Nizvasiti pfedstoupil a znovu se predstavil. Jakmile usoudil, Ze muz, kte-
ry pravé hovoti, je ve skute¢nosti viidce karavany, dodal: ,Cekdm na néja-
kou karavanu. Zabydlel jsem se v jedné ze ztroskotanych ledovych lodi a vé-
nuji se meditaci, abych si zachoval sily. Zbyvad mi jidlo jenom na tii dny.
Jsem tak rdd, Ze jste se tu zrovna objevili. Potfebuji se dostat do Sarathaj-tia,
krélovstvi rdni Mrithuri.

Spustil fasy pres bezvyraznou pozlacenou kouli a Smrték se pod svym
naucenym, nete¢nym vyrazem zachvél. Pravé vzaly za své viechny jeho
domnénky, Ze tohle by mohla byt jen ndhoda.

Aby se lidé chveli, to obvykle spadalo do ndplné jeho prace.

Podival se na Gage, ktery jeho pohled — pfirozené — neopétoval. Presto
Smrték citil, Ze ho pfitel chdpe: tenhle knéz mifil tam, kam oni. S podob-
nym, ¢i snad opa¢nym tkolem?

»,Neodmitneme vis, abyste tu ¢ekal na smrt,” fekl viidce karavany. ,,Ale
obchod je obchod, vase bozskosti.

»~Ach.“ Vysokd postava zkfivila rty a odhalila fadu zubu, bilych jako

okolni vrcholy. ,Mdm spoustu zlata.“

* k& kx

Dali dohromady karavanu a roztrousené lidi a z rozbité lodi vynesli vSech-
no, co se dalo zachrinit. Rozdélili to mezi tfi ostatni lodé, coz znamenalo,
ze je$té vic pasazértt muselo ted po svych. Doprovizelo to mensi reptdni,
ackoli dosud osamocend Slechti¢na piisobila dojmem, Ze je ve skute¢nosti
rdda, Ze mize vystoupit a jit.

Nesla sice rychle, ale aspon si nestéZovala.

Jednoho ze zranénych jakd museli obétovat. Druhy kulhal, ov§em
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svétec prohldsil, Ze se to d4 napravit, a tak ho svéfili do jeho péce. Smrtak
se snazil skryvat své pochybnosti.

Objeventi se svétce bylo dozajista ptihodné. To vsak rozhodné nezname-
nalo, Ze byla celd véc napldnovand. Snazil se konat dobré véci: pokud by to
nebylo plinované, tak mu Nizvasiti zachrdnil Zivot a Gageovi jeho lesklou
kuzi. A kdyby to pldnované bylo, mohl by knéz predstavovat spojeneckou
silu. Ci dokonce byt dal$im ptitelem Bezoké.

U carodéji ¢lovek nikdy nevi, co maji za lubem. A jaké informace ze
své vile taji, aby to poslouzilo jejich ticelim. Tato profese pfitahovala typy
lidi, ktefi naklddaji s védénim jako s né¢im drahocennym, a bud vis roz-
boli hlava z jejich pfedvadéni, kolik ho nashromazdili, anebo to pfede vse-
mi naopak uzamknou a skryji.

Smrtik premyslel nad tim, jakym dramatickym vystupem by muz do-
sahl [épe svého nez prosté tim, ze ukdzal mésec zlata a koupil si v karavané
misto.

Jsi p7ilis podeziravy, tikal si. Uz moc dloubo jsi Zolddkem a nikdy jsi z toho
nevysel. Na toble jsi prilis stary.

Premital, zda n¢kde v Lotosovych krélovstvich nezije $lechtickd rodina,
kterd by si rdda najala druzinika s dokonalou vérnosti a vycvikem. Byl by
ochotny vstoupit do sluzeb nejblizsiho rozumného pdna, ktery by nepozado-
val Skrceni déti nebo topeni kocek a zdroven by byl ochotny ¢init vSechna
sloZitd rozhodnuti, aniz by se nechal pfilis ovliviiovat svymi pfisluhovaci.

Té noci nestavéli u pramene na vrcholu soutésky, ktery napdjel jejich
feku, jak ptvodné zamysleli. Urazili nékolik dalsich mil a nasli si méné po-
hodlny tkryt v zdvétif ostrého previsu, ktery mél odrazovat no¢ni dravce.

Aspon se mohli cestou t&it, jak si pochutnaji na ¢erstvém pedeném
jakovi. Tedy vsichni az na Gage, ktery nejedl. Ackoli dosti ¢asto providel

cosi zdhadného s ¢ervenym vinem.
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MRITHURI SE PROBUDILA A JEJf HEDVABf BYLO CELE PROMOCENE. HNED
védéla, ze desté prichdzeji. Kdyz vstdvala z mékkého slamniku, ptikryvky
se ji lepily na kazi. Ve vlhké bavlnéné a vinéné vyplni pod prikryvkou le-
movanou stfapci zistal otisk jejiho $tihlého téla.

V tstech méla sucho a koncetiny ji bolely. Citila se tézkd, stazend a otu-
pél4, coz si nemohla dovolit. Nahd bloumala $erem pifed tsvitem. Kdyz
ptechdzela k oknu, do $lapek ji hidly uzlované rohoze z vlny jasnych barev
a studily dlazdi¢ky z lazuritu, protkdvaného zlatymi zilkami. Zavésy tvo-
fily vrstvy skoro prithledného hedvédbného krepu v modré, fialové a jasné
oranzové. Vypadaly jako samo svitdni. Zakryvaly dérovanou kamennou
miiz a jemné se vlnily. Mrithuri je rukou s jemnymi prsty roztdhla. Ta ru-
ka byla stdle jesté hold a pfilis lidskd — ozdobend pouze slozitymi motivy
vytvofenymi hennou.

V komnaté Mrithuri nebyly Zddné strdze. Jen pfede dvermi lezela jeji
bhaluukutta Syama, vyskou ramen sahajici urostlému muzi po hrudnik
a dvakrdt tak tézkd, nez by takovy muz byl. O¢i mél medvédopes oteviené,
ale jeho hlava spo¢ivala na tlapach. Syama byla lepsi nez jakykoli lidsky
hlida¢. Nedala se vydirat ani uplatit.
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Mrithurini sluhové méli lehké spani. Javasuri, jeji chytrd dvorni ddma
stiedniho véku, i Ceri, hypochondricka pokojskd, se zvedly ze svych uzsich
a méné okdzalych luzek u zdi pravé ve chvili, kdy Mrithuri dosla k oknu.
Nevsimala si jejich pohybu a vyklonila se vpred, zahalend rozpu$ténymi
vlasy. Préla si uchovat to zddni soukromi jesté o chvili déle.

Z jejiho pokoje se nabizel vyhled do zahrad. Bilé mfizovi a balkonové
zibradli rimovalo vyhled jako na néjakém akvarelu na hedvdbi ze Songu.
Zkroucené kmeny starych skoficovnikil a mandlovnikii objimaly kotouce
mlhy a jeji husté vrstvy lezely i nad osdzenymi zéhony. Stromy budou brzy
piekypovat kvéty — skoficovniky razovymi ¢i zlatymi a mandlovniky jem-
né zalervenalymi bilymi. Na zdhonech mezi sténami pénisnika a vaviina
vyrasi bujné okrotice s liliemi. Avsak zatim byly v tom letnim horku holé.

A nebe nahofte bylo prizracné a vrazedné letni sucho nepolevovalo uz
tak dlouho, Ze si Mrithuri musela pfipominat, Ze je také mozné jiné pocasi.
Znovu se nadechla vlhkého vzduchu. Soustfedila se na severni obzor, kde
se rysovalo jasné ohraniceni, jak Dobrd dcera, Sahar, strhla svij tipytici se
z4vés z tvife oblohy a na nebi i na zemi zanechala lesk své Nebeské matky,
posvatné feky, nezastfeny.

Presto na vychod¢ jesté nestdla mra¢na. Mote lezelo na zdpadé a ze zd-
padu také prichdzely vétry a nepfiznivé pocasi. Ale boute, které umoziio-
valy prosperitu mésta i zemédélstvi zde, v srdci vyprahlé pevniny, ty pfi-
chézely kazdy rok neomylné od vychodu. A Mrithuri jako rdni a knézka
citila jejich pfedzvést v kostech.

Mrithuri tiSe stdla a pozorovala, jak se den pfed soumrakem prozatuje
a jak se mlha spaluje. Okraj mlZného zdvoje se zvolna zvedl a odhalil indi-
govou, safirovou modyf, osvétlenou statisici hvézd. Ty byly veliké a tfpytily
se stejné jako diamantovd Celenka, kterd drzela vlasy rdni. Kdyby zahrady
dole nezahalovala mlha, mohla by se tam Mrithuri podivat a z okraje za-

hradni zdvésné stfechy by zahlédla sirokou plochu pozemského zhmotnéni
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posvdtné Matky feky Sarathaj. Avsak kdyz zvedla oci k obloze, nahote se
ukdzal ¢erny disk Zahaleného slunce, usazeny na jizni strané v hnizdé pra-
hlednych stiibrnych prament, a nebeské zhmotnéni feky v celé slavé. Nebe
i zahrady se prosvétlovaly a vecer zdfil.

Temny zdvér dne dokdzaly prozéfit pouze ty nejjasnéjsi hvézdy. Stejné je
vSak tlumil pfehoz Dobré dcery a stfibrnd koréna Zahaleného slunce. Nic-
méné v noci lezel cely nesmirny oblouk svételné feky vedouci pfes nebesky
polednik odhaleny. Jeho zdfe planula z vrcholu oblohy doli a zahalovala se
do blystivé mlhy, jak se sluselo na nebeské prodlouzeni feky s ndzvy Nehy-
nouci, Dcera hor, Bild noha, Vérna, Nezfetelnd, Splétand, Pozlacend mési-
cem, Jedine¢nd nebo Matka chleba.

,Vase Blahorodi?“ promluvila ptivabn4 divka Ceri na Mrithuri a vyru-
Sila ji z jejtho snéni. Ten zdvorily titul Mrithuri pobavil, presto tsmév skry-
la. Byl to posetily titul pro panenskou réni. Dokonce i tehdy, kdyz byla ona
rani zdroven knézkou a zosobnénim velké Matky feky na zemi, stejné jako
Dobrd matka byla jejim zosobnénim na nebesich.

Mrithuri se oto¢ila od okna dfiv, nez se mlha plné zvedla. Opozdéné si
uvédomila chlad, ktery ji brnél na kazi. Prvni chladny vecer tohoto ro¢ni-
ho obdobi. Javasuri ji podala tézké roucho z vysivaného Sarmé. Mrithuri
do néj vdéené vklouzla a protéhla ramena, az pdtef mezi nimi zapraskala.

Ceri pokulhévala, jako kdyby ji bolely klouby. Vzala Mrithuriinu kra-
bi¢ku ze santalového dieva. Byla tak velkd, ze ji divka musela vzit obéma
rukama, aby ji udrzela. Zvedla ji, pfestoze se Javasuri nespokojené zamra-
¢ila, nacez uvniti krabice néco tézkého sjelo. Bolavé Mrithuriiny klouby
touzily po utése krabice, ale musely pockat.

»Dnes rdno ne, fekla Mrithuri a byla hrdd na svou sebekdzer.

Nikdo se to nedozvi, tikaly oci Ceri, kdyz zvedala viko. Jenze Mrithuri
se rychle odvratila, i kdyzZ pocitovala bolestivou tihu. Dobrd matka nejprve

dohlédne na potteby svého ditéte, stejné jako dobrd dcera dohlédne na
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potfeby své matky. A Mrithuri jako pozemské ztélesnéni Dobré matky
a Dobré dcery nemohla tuto zodpovédnost zradit v noci, kdy v krvi citilo
potfebu pustu.

Pak Mrithuri pronesla ta slova — slova, ktera spusti jeji kazdoro¢ni mlce-
ni, kromé nezbytnych pisni a modliteb. ,Dnes vecer nastanou desté,” fekla
Mrithuri a jeji kosti ptekypovaly védénim, pfeddvanym na skutecnou sestru
posvatné feky, skute¢nou dceru opravdové vlady. Ackoli postni rdno bylo
nepfijemné, stejné nemohlo zcela otupit pocit vzruseni, jaky zachvacoval
Matku feku. Reka méla po dlouhém suchu hlad. A dnes oéekévala hostinu.

Mrithuriiny Zeny si vyménily pohledy. Pfislo to letos brzy — velmi brzy! —,
a proto mnoho véci dosud nebylo pfipravenych na desté. Avsak nebe si
stejné udélalo, co chtélo, a Mrithuri byla pouze jeho poslem. Obé Zeny
se uklonily a ptijaly, co pani fekla.

Mrithuri slysela slabé Septdni, Seveleni hlasti zevnitt dérovanych stén.
Hlasy zacinaly zpivat. Vzesel z toho hymnus bez doprovodu, jenz zvonil
celym pokojem rdni. To kldsterni feholnice, prochdzejici chodbami za
zdmi, zpivaly své ranni modlitby. Byl to libezny, mocny zvuk, jak se pro-
plétalo tolik istych zenskych hlasa, ale dnes, bez krabicky atéchy, sebou
Mrithuri jen trhala. Rozbolela ji z toho zpévu hlava.

Avsak skryla to, jak se na rdni slusi. Zavfela o¢i, sklonila hlavu na slo-
zené ruce a se svymi sluzkami odpovidala na zpév chvdlou dne i chvélou

dalsiho prichdzejictho obdobi desta.

* k& kx

Po rannim chordlu protrpéla Mrithuri koupdni, ¢esdni a oblékdni do ele-
gantniho odévu na pocest zmény obdobi. Prdla si, aby méla davtip a dokd-
zala urcit, kdy desté ptijdou, a jesté pied spanim néco pofddného snédla.

Ale bylo jiz pozdé. Nyni se bude postit az do skonceni obfadu.
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Ceri a Javasuri daly Mrithuri okolo hrdla hadi nahrdelnik a zasunuly
hadi hlavu na jeji misto. Hlava byla pfipevnénd k ohebnému ostti, které se
uvnitf stécelo a drzelo drahokam na misté. Mrithuriiny Gzké ruce zmizely
pod krunyfi ochrannych pouzder na prsty, na jejichz dlouhych, zahnutych,
ovalnych nehtech se tipytily motivy z rubint, oranzovych safirti a diaman-
tl. Na zdpéstich se ji leskly uzké sklenéné privésky, které fincely a zvonily.
Hneédé paze se nad tézkymi zdvésy ndramka jevily jesté uzsi. Zastaly holé
proto, aby odhalovaly elegantni, navzdjem propletené obrysy posvdtného by-
ka, tygra, slona, delfina, pdva a vousatého supa. To vse vytetovali Mrithuri
na kuzi, kdyz prochdzela vycvikem mystérii knézky.

Odehrélo se to pred péti lety, o jejich devatendctych jmenindch, a Mrithu-
ri se az dosud povedlo zistat neprovdand. Védéla, ze jednoho dne jeji rysy
povadnou, jeji perioda ustane a kiize na rukou a nohou povoli a ztrati svou
napjatost. Ten den moznd jeji poradci koneéné prestanou dotirat, aby se vda-
la a méla dédice.

Dovolila Javasuri, aby uhladila vzorovany rumélkovy piehoz na jejich
ramenou a pfipnula ho masivnim $perkem ke krétké hedvibné halence. Na
bficho ji sice bude zima, ale zato takové obleceni okdzale vystavi cerveno-
oranzovy lesk krdlovského tygra v jejim pupiku. Snad zdfe kamene pfipo-
mene jejim poradcim a patolizaliim, kdo vlastné skute¢né je rdni. I kdyz je
zena a nemuze sedét na Pavim triiné jako jeji dédecek a predtim zase jeho
dédecek, ktery byval proslulym Alchymistickym cisafem a sjednotil kra-
lovstvi Sarathaj a Sahalaj v Lotosovou fisi. Ta vydrzela ani ne tucet let po
jeho smirti, kterd si pro néj pfisla ve veku stojedendcti let.

Promnula si bolavé ruce a znovu pomyslela na svou skfinku ze santalo-
vého dfeva i na tlevu, kterou obsahovala.

Sluzky ji usadily na stolicku, poprasily jeji nohy zlatym praskem a holé
prsty nohou ozdobily prsteny a $perky. Pak ji pomohly znovu vstit. Stdla

tam pod tihou v$eho toho odévu, vieho toho zlata.

36



Padajici $t6la prehozu vyzadovala, aby rdni drzela ramena vzadu a vy-
soko. A kvili ozdobé¢ hlavy musela ¢init to samé i s krkem a lebkou. Na-
dechla se a ustdlila se sama v sobé; v pozici vlddkyné.

Ze své komnaty vysla vystrojend a kiecovitd, kazdym coulem rdni.
Syama se hbité zvedla a ndsledovala svou pani. Jak prochdzela pred okny,
svétlo tanéilo na jeji ¢ernozlaté strakaté srsti. Toto bylo Mrithuriino sou-
kromé paldcové ktidlo, kde Zila rini a odloucené feholnice. Sméli sem
vkrocit pouze jeji domdci a jisti velmi vézeni hosté. Jediné jeji sluzky ji
né¢kdy vidély jinak nez v masce velicenstva.

Dokud se koneéné neurddi vdit, premitala s nepatrnym, tajnastkar-
skym Gsmévem.

Jak sla, jeji lid se zastavoval a ukldnél a obracel pohledy k zemi. Jako
vzdy, i nyni to Mrithuri pfipadalo jako strasné mrhdni. Trévit tolik ¢asu
a utrdcet tolik penéz jen na to, aby byla oslnivd, kdyZ se na ni ani nikdo
nesmi pfimo podivat. Moznd by si opravdu méla vzit n¢jakého manzela.
Prosté nékoho, kdo bude schopny nilezité ocenit vysledky vseho toho po-
vyku. Zbytek dvora totiz trévil vechen svij ¢as zirdnim na jeji pozlacené
prsty u nohou.

Krédcela nevzru$ené, vizend diky své pokryvce hlavy a tézkym Satam,
stejné jako diky svému postaveni. Nutila se do klouzavych kroku, diky
nim? ptisobila celd ta nidhera vyvizené. Stéla prehozu za ni vldla v leh-
kém vianku, ktery zptisobovala svou chiizi, a Syama ji tie tapkala za pata-
mi, neustdle ve stichu. V uctivé vzddlenosti ji ndsledovaly télnatd vdznd
Javaduri i kyprd mald Ceri s kulatymi boky. I ony drzely oi sklopené,
av$ak skrze pfimhoufené fasy dokdzaly mistrné zahlédnout jakykoli spad-
Iy vlas nebo vld¢eny lem na $atech. Reholnice v kldstete uvnitt palicovych
zdi $ly také. Mrithuri zahlédla jejich stiibrné prosité zévoje z bavlnéné
gdzy a skrze mfizovany kdmen slysela jejich kroky v trepkach.

Z duse nendvidéla stfevice. Proto by nikdy nemohla byt fddovou sestrou.
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Dvorané a zbytek jeji svity — ¢ili lidé, ktefi sami sebe povazovali za du-
lezité — ji o¢ekdvali za zlatymi branami, které stfezily vchod do domdcnos-
ti rani. Padali do tklon na vSech strandch: poradci a podlézavci, knézky
a dvorané, velvyslanci a — pokud védéla — i asasinové. Nekteti byli jeji ob-
libenci, jini si jen mysleli, Ze jimi jsou. Mrithuri zachovdvala odméfené
tempo a nemluvila s nikym.

A nikdo nemluvil ani s ni. Z ranniho chordlu bylo jasné, Ze dnes je den
ritudlu. Rozptylovat ji nyni by znamenalo rusit jeji meditaci. Té by méla asi
vénovat pozornost, ackoli to bylo dost tézké, kdyz mijeli odbocku k triin-
nimu silu a jeho povéstnému, neobsazenému kieslu. Nikdo v ném nesedél
od doby, kdy zemfel Mrithuriin dédecek. Nikdo se toho neodvdzil.

Mzourala do zéfe, zatimco jeji stonohy privod ji v jasném rannim slun-
ci ndsledoval. Vtom se nad ni zvedl jakysi hedvabny stin — bylo to pozeh-
ndni, protoze ona sama si mohutné nazdobenou rukou stinit nemohla.
Hrozilo by, Ze ji néktery prst vyklouzne z ochranného pouzdra, a stejné by
tim porusila dekorum. Sla pres hladké dlazebni kostky, po rénu stile jesté
studené, dolt po tzké cesté, ohrani¢ené jasminem a dovezenym, hycka-
nym ylang-ylangem. Zddny z ke jesté nekvetl. Ale nevadilo, Ze nevydé-
vaji dosud Zddnou vini. Rdni v ¢erstvém rannim vzduchu provédzela viiné
kofeni a atmosféry dvora; nesla si ji v $atech a tdhla se i v obleceni jejitho
doprovodu.

Préla si, aby si tak mohla vzit radéji tuniku a kalhoty, shodit vsechny
ty svatebni tretky (slozité natolik, Ze by skli¢ily jakoukoli sebevic vrtosivou
snoubenku) a jen tak si po cest¢ poskakovat. Pobavila ji pfedstava, jak
vsichni ti dvofané pddi za ni a jak ji celi pokrouceni a udychani nestadi.
Kousla se do rtu, aby se nezacala chichotat.

Pak se misto toho slusné zastavila na kraji vystavéného stupné, na némz
spocival jeji paldc. Uméle navrSeny kopec povysil domov Mrithuri bezpe¢né

nad droven, kam dosahovaly kazdoro¢ni zéplavy, pficemz zdroven umoznil

38



rani zGstat na dohled od posvdtné feky. Nikdy nebyla postavena hrdz, kterd
by dokdzala zadrzet Sarathaj, kdyz zacaly zdplavy. Prispival k nim totiz jesté
monzun a voda z roztélého ledu a snéhu, proudici dolt ze Stél nebe, kde jaro
za¢inalo mnohem pozdéji nez v horkych nizinatych krajich.

Mrithuri obrétila pohled k nddherné klenuté obloze a divala se na
ohromnou studenou zdfi Nebeské feky s jejimi zdkrutami, na médény lem
tplnku, vychdzejiciho zvolna na severu. Jesté se neobjevily mraky a obloha
byla stejné hlubokd a priizra¢nd jako dradi oko.

Jeji svita kolem zadrzela dech. Mrithuri se zahloubané oto¢ila. S radosti
zachytila pohled Aty Akimah, ¢arodéjky narozené v Aezinu, jez byla jeji
lékaikou, dvorni astronomkou a také jeji nejblizsi radkyni a ptitelkyni. To
ona nosila rozevldté ¢erné kalhoty a volnou bilou tuniku bez rukédva, jez
odhalovala jeji sametovou plet a svalnaté paze. To ona jedind se nevyhy-
bala pohledu do o¢i Mrithuri. Kdyz Ata Akimah zvedla ruce, jeji stfibrné
ndramky zvonily a ty slonovinové chfestily a klapaly. ,Otevfete brany!

Sluhové bézeli z kopce dola k vysoké tepané brané, kterd se vyjimala
v bilé kamenné zdi. Mrithuri je pozorovala a znovu se ji zmocriovala zdvist.
Meéli na sobé dlouhé, siroké bilé bavlnéné sukné, svizané mezi nohama do
podoby jakychsi volnych kalhot. Bézeli bez zdbran a hlava je urcité nebole-
la. Pokud ov$em minulou noc nepopijeli ryzové pivo.

Réni touzebné myslela na svou skfinku ze santalového dfeva, vykldda-
nou slonovinou a gagéty. Viak Ceri ji pro ni ptichystd, a7 tohle skonéi. Jen
mus{ prodélat pist a obfad, a jakmile se spusti dést, bude si moci dét sni-
dani, ¢aj a svacinku.

Bézci uz se dostali k brdné. Jiz cheéli vytdhnout mfize a oto¢it klici,
kdyz vtom néjaky muzsky hlas hlasité zavolal: ,Vase Blahorodi, Vase Bla-
horodi, musim s vimi ihned mluvit!“

Dvorfané na viech stranich jen ohroméné zatajili dech, coz svédéilo

o kidzni — nebo mozni i zboznosti — Mrithuriina dvora. Vsichni kromé
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Mrithuri se oto¢ili. Ona stdle hledéla na stavidlo a snazila se soustfedit
mysl na obfad. Az dosud se ji vSe tak dafilo. Navic koutkem oka dobfe vi-
déla, kdo to ptichdzi, a nechtéla mu poskytnout satisfakci tim, Ze odpovi.

Nepotiebovala to. Javasuri uz se od procesi oddélila. Bez jediného slova
se dotkla loktt dvou statnych muzi a odvddéla je, aby rouhace zastavili.

Muz, jenz se hnal ke krélovskému konvoji, byl vysoky a silny. Jeho
upraveny plnovous i husté tmavé vlasy tu a tam sttibfila $ed. Krk, ktery
tréel z rozevieného limce dlouhé, Inéné blizy, byl silny a robustni. Ptes
halenu a kalhoty nosil tuniku $afrdnové barvy s bohatymi vysivkami a zla-
tem okolo otevieného zapindni. Rozhodné se nepohyboval poklusem — to
by bylo pod jeho dustojnost a snizovalo by to jeho autoritu. Ale jeho krok
prozrazoval netrpélivost.

Byl to velvyslanec Mahddidza, potomek rodu Mrithuriina problémové-
ho bratrance Anurddzi. Ten byl synem sestry Mrithuriina déde¢ka. Anu-
radza vl4dl jako kral bohatému pristavnimu méstu Sarathaj-lae a pisobil
jako zdroj neustdlych neptijemnosti.

Syama ucinila dva dlouhé kroky a pfistoupila k Mrithuri. Medvédopes
ohrnul pysk pies své dlouhé, zazloutlé $picaky. Pfi nebezpedi ovSem ne-
knucel, jak bylo u jeho rasy zvykem. Nepravidelné, tise vréel — jasné to
vysvitalo ze zubt i ze svrasténého obodi.

Mrithuri polozila ozdobenou ruku medvédopsovi na rameno, aby ho
umirnila.

»Vase Blahorodi!“ zvolal znovu velvyslanec Mahddidza. ,Je nezbytné
nutné, abych s vimi ihned promluvil!®

Zastavil se a jeho lesklé sandély se zablystély, zatimco Javasuri a jeji ra-
nafi se postavili pfed néj. Javasuri byvala Mrithuriinou chtvou. Mrithuri
se ani nemusela otd¢et; dobfe védéla, ze Javasuri zvedd prst k dstiim a vy-
pad4 pritom jako korpulentni maly tygr, jenz kroti o mnoho vétsiho med-

véda.
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Stalo se toho hodné — ranafi se semkli a pfes Mahadidzovy protesty ho
vystrnadili. Mrithuri vSak védéla, Ze na néj za celou dobu nevztdhli ruku.
Osoba velvyslance byla posvatna. Prosté jen pfedstavovali nehybnou, a pfi-
tom ¢ipernou zed, a tlacili ho zpét tak dlouho, az pochopil, Ze zde momen-
talné neni vitdn.

Copak velvyslanci nemusi mit néjaké znalosti ohledné toho, co je to
takt a diplomacie? Mrithuri potlacila povzdech. Zneklidnéné dumala, co
mohl mit tak zpropadené diilezitého, ze mu stdlo za to, aby riskoval neli-
bost Dobré dcery. Nebo byl Mahddidza prosté jen moc pfitroubly a nepo-
chopil, co se d¢je.

,V4s$ kralovsky bratranec,” jecel z mista mimo jeji dohled, ,se o téhle
nehordznosti dozvi!“

Mrithuri se ani tehdy neotodila. Blystici se rukou pokynula, aby otevi-
rani bran pokracovalo.

Stalo se. Ve probéhlo tise, az na mirné drhnuti tézkého, fddné nama-
zaného kovu. Velvyslanctv hlas sldbl. Zde, u tpati cesty, proudila ona
mocnd teka, Reka tisice jmen, Lodémi objimand, Zlacend lotosy.

Ano, nyni byla jisté zlacend lotosy. Jeji boky, tvofené svétlymi naplave-
ninami, zahalovaly veliké rohoZe vegetace, jez vypadaly jako plovouci ost-
rovy. Pozemsk4 feka byla stejné bild jako ta nebeskd, i kdyz méné zdfivd.
A voda stejné priizra¢nd jako mléko posvitného skotu, jemuz se tolik po-
dobala.

Lotosy se dnes rdno objevily nové. I ony byly znamenim vracejicich se
desta — nezdvisle na neomylnych predzvéstech rdni. Kazdy rok kvetly po-
prvé v predvecer monzunu. Prvni kvéty, které se vracely, aby zmékeily prsa
Matdiny feky a zemi, jiz napdjela. Letni horko totiz vechny zimni okvéeni
plétky vysusilo.

Mrithuri napinala zrak skrze posledni mlzné viry, vypatujici se pomalu

pry¢. Sirokoprsou zaplitovalo hodné lodi, ty vSak ztstévaly uctivé daleko
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od posvétného pédsu lotostl. Rdni rozezndvala barvy poselstvi, rozsttiknuté
v rozvijejicich se listcich — razné odstiny razové, bilé, slonovinové, zluté
a modré, pak fidsi zelenou, oranzovou a levandulovou. A tu zahlédla to, co
se obdvala, Ze uvidi: mezi bled$imi barvami jako krvavy hrot ¢nél jediny
lotos ¢erveny. Pipominal tlukouci srdce a pohupoval se spolu s ostatnimi.

Je tam i ¢erny? Bude az tak ne$tastnd? Ne, aspon nikde pobliz ¢ervené-
ho neni. Mrithuri odolala touze stoupnout si na $picky. To by neodpovida-
lo diistojnosti rdni. Pfi ztraceném milenci Dobré dcery, svétlo odrazejici se
od vody nepisobilo pravé ptiznivé na jeji bolavou hlavu.

Tambhle. Sdm a sdm jako inkoustovd karika na papifte. Jediny cdkanec
¢erni na krémové hladiné vody. Pokud to tedy neni tak tmav4 fialovd, ze se
zd4 byt ¢ernd, coz bylo téméf stejné znepokojivé.

Dobrd. Pouhd moznost nebezpeéného poselstvi prece jesté neznamend,
ze osud nevyhnutelné dojde naplnéni. Mrithuri vzhlédla a znovu uvidéla
Atu Akimah, jak na ni ustarané hledi. Jejich pohledy se stietly. Carodéjka
kyvla a odvritila se.

Nevyrustala ani se nevzdéldvala v Sarathaj-tia. Nicméné Zila tady po ce-
ly Mrithuriin Zivot a vlastné jest¢ déle. Znala dobfe svou povinnost a znala
velmi dobfe i své pfijaté ndbozenstvi.

Mrithuri se nadechla, aby se uklidnila, a snazila se nemyslet na to tézké
sklouznuti uvnitf své krabicky. A pokousela se také nemyslet na cerveny
ani na ¢erny lotos. Soustiedila misto toho pohled o néco bliz a usméla se.
Kone¢né, zde u tpati cesty, je pozlaceny schod. A za schodem na ni ¢ekd
jeji stard pritelkyné Hathi, ovéSend stejné jako Mrithuri zméti hedvabi
a zlatymi provazy.

U toho vsak podoba koncila. Hathiina velkd tsta s ustupujici bradou
byla na Grovni Mrithuriiny ¢elenky. Kdyz zahlédla svou ptitelkyni, jeji ble-
dé usi se snédymi skvrnami se roztdhly jako véjif a chobot se vysoko vze-

pjal. Netrpélivé se zvedla, nacez se rozfincely fetizky na jejich kotnicich.
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Tuto bilou slonici nikdo nikdy nepfesvédil, ze je posvatnym symbolem
Matky feky, a ze by tudiz méla vystupovat diistojné. A sama rovnéz nikdy
nepfisla na to, proc¢ jeji pritelkyné, mladd princezna, kterd za ni po jidle
vzdy béhdvala s podloudné propasovanymi sladkostmi, zamotanymi v lis-
tu a stréenymi v kapse haleny, se s vékem stala na vefejnosti tak upjatou
a vaznou.

Nebo to mozn4 védéla a jen se nestarala o to, co si lidé mysli o distoj-
nosti. Koneckoncti, Hathi uz byla stard. Narodila se ve stejné dob¢ jako
Mrithuriin dédeéek a byla tehdy jmenovacim darem pro mladého prince.
A stafi se vétSinou jen mélo zajimali o okdzalost a obfady, v nichz se vy-
zivali mladi, uvédomila si Mrithuri. V podstaté¢ v tom spatfovali ztrdtu
casu.

Mrithuri pokynula rukou a ptikézala tak Syamé, aby pockala s Ceri.
Fenka nesouhlasné zakmitala usima, ale jinak neprotestovala a trpélivé se
usadila vedle pokojské.

Mrithuri vystoupila na maly schudek. Opfela se dlani o hrazeni, aby
udrzela rovnovdhu. Nemohla dlan seviit kvili ochrannym pouzdriim na
prsty. Nastésti byla dostate¢né vyskolend a uméla se na hibet své staré ka-
marddky dostat i pfes véechnu tu zmét ozdob, kterd na nich obou visela.
Navic vystroj Hathi byla navrzena tak, aby na ni dokdzal vy$plhat i mno-
hem vic zatizeny ¢lovék nez Mrithuri.

Usadila se sikmo na plecich a pohladila teplou, suchou slonf kaizi. Za-
tajila povzdech. Co nazyvali bilym slonem, jim ve skute¢nosti nebylo.
Kuze Hathi byla sice vydrhnutd a oloupand, ale stejné méla pouze matné
cinovou barvu, ackoli mnohem svétlejsi nez u vétsiny piislusnika jejiho
druhu. Cistici to vynahrazovali bélenim zvifete — a to doslova — ve vipen-
covych koupelich (vdpenec také slonici chrénil proti spdleni sluncem, coz
bylo vzhledem k bledosti jeji kuize skute¢né pddné kritérium).

Hathi lehkym, houpavym krokem sndsela Mrithuri dolu k fece.
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Jen nezasvécenym pripadaji sloni tézkopddni. Mrithuri ze svého mista na
slonim htbet¢ citila lehkou, kolébavou chizi, jez ji pfipominala pohyb lodi.
Zvonecky na slonici pifjemné fincely a Hathi natahovala citlivou $picku cho-
botu, aby bedlivé prozkoumala svou jezdkyni. Doprovod krécel za nimi a bild
slonice nesla svou rdni k bahnitému biehu posvitné feky. Tam se zastavili.

Mrithuri védéla, Ze je to proto, ze Hathi ucitila pfesun jeji véhy a pozna-
la, kde zastat stdt. Védela rovnéz i to, jak to asi vypadd pied davem, shro-
mézdénym na biehu. Jako kdyby slonice dosla k né¢jakému rozhodnuti ane-
bo nésledovala jakési neviditelné znameni. Mozn4 to pfesné odpovidalo.

Matka feka, dima se vSemi svymi jmény, se pfed nimi tdhla ohromné
sirokd a poklidnd. Byla v obdobi sucha ztiZend, a presto Mrithuri sotva doké-
zala dohlédnout na jeji druhy bieh. V pozvolném proudu pomalu proplou-
valy spletité ostrivky zelené vegetace. Dne$niho nadéjného vecera feka pre-
kypovala dlouhymi nizkymi lodémi. Na nich se plavilo plno Zen, oble¢enych
ve svych nejlepsich Satech, a muzi v bedernich rouskéch, ktefi se zlehka
opirali o tyce a drzeli tak lodé na misté. Vsichni pfisli proto, aby v pfedveéer
ptichodu desti spatfili Mrithuri a Hathi a aby na vlastni o¢i vidéli osudové
znameni nadchdzejiciho roku.

Vtom kus od lidi protnul hladinu vody ¢éenich jako néjaky dlouhy zu-
baty meé. Nasledovala téméf bezokd hlava, kfivka svalnatého téla a ostrd,
vzpiimend hrudni ploutev. Bhulan, slepy delfin Matky feky, tu plaval na
boku, jak tito tvorové mivali ve zvyku.

Dobré znameni. Znameni toho, Ze Matka je potésena. Proto posvéitny
plavec — stejny jako ten, kterého méla Mrithuri na pfedlokti propleteného
s tygrem — piisel mezi lodé¢ tolika prihlizejicich. Ti vsichni tu méli ocenit
ptiznivost dne. A byly tady vSechny typy lodi, od béznych rybdiskych pla-
videl po del$i, niz$i ndkladni ¢luny s nizkymi kajutami a se vzdalenosti
mezi ¢arou ponoru a palubou lodi tak malou, Ze vypadaly jen jako stfechy,

samostatné plujici po vodé. Byly to vlastné domy. Lidé, keefi z nich rybafili,
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na nich i zili. Celé rodiny v jedné tésné, malé plovouci mistnosti, vétsinou
ponofené pod hladinou.

Zkritka se tu sedli vSichni fi¢ni lidé, pfildkdni kvetoucim lotosem,
a cheeli vidét ritudl a byt svédky osudového znameni.

Mrithuri si na rameni rozepnula pfehoz. Snazila se, aby pfitom kvili
nepoddajnym pouzdriim na prsty piili§ netdpala. Zvedla se na Hathiinych
plecich. Potom drzela rovnovédhu na nohou, poprdsenych zlatym prachem,
a odmotdvala vrstvy odévi od pasu tak dlouho, az zistala jen v halené,
spodnicce a ve spousté tipytivych drahokamua. Piehoz a broz podala dolu
Ceri. V té chvili se vritila i Javaduri a vypadala jesté dopélenéji. Den totiz
pokro¢il a ona neméla snidani. Syama sedéla na zadnich a smdla se na
Mrithuri a Hathi.

Hathi natdhla dlouhy chobot a polaskala medvédopsa za uchem. Sya-
ma se ihned spokojené ptikrcila.

Po fece ptiplouvaly dalsi lodé¢ a shromazdovaly se pobliz. Tyto byly ry-
batské a ty¢emi je Fidili muzi, jiz svle¢eni do bedernich rousek a pokryvek
hlavy, i kdyZz horko dne uz ustupovalo. Zahalené slunce ddvalo mélo svétla,
zato hojnost tepla.

Mrithuri sledovala, jak lidé ptiplouvaji. Vichni mléeli a ji to ptipadalo
trochu strasidelné. N¢jaké dité plakalo a nikdo je neutisil. Pritiskla draho-
kamy osdzené $picky pouzder na prsty ke stehntim, aby si ty zatracené vé-
cicky 1épe usadila na prstech. Pak pfesunula vihu dopfedu, na polstaiky
bosych chodidel.

Hathi védéla, co to znamend. Pobavené zakmitala svyma rizovyma
kropenatyma usima a pohnula se kupfedu. Jako kdyby se sama spontdnné
rozhodla to uéinit. Cestou ke biehu se trochu pfikréila a zapruzila zadnima
nohama, aby udrzela zadek na stejné Grovni. Mrithuri drzela ozdobené
ruce zdvizené a zehnajici. Dobfe si uvédomovala, Ze mnoho lidi si vic vdzi

tohoto slona nez svych lidskych druhi.
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Hathi vklouzla do vody, ani to moc nevysplichlo. Zvlnila hladinu jedi-
né v mistech, kde se posvatny proud rozdélil okolo jejich stehen, pak kolem
hrudi a nakonec kolem tst. PotéSené se zubila, Ze ona a jeji stard kamardd-
ka Mrithuri opét hraji ten trik na vSechny ty davétivce okolo. Slonice vje-
la do vody jako néjakd urozend dima do mlééné koupele. Cisti jejiho téla
zcela zmizely pod hranici vzduchu a hladiny. Bylo to, jako kdyby vesla na
plochy povrch perleti. Kromé téch nékolika vlnek zastala feka nehybnd
jako zrcadlo. VlIddlo naprosté bezvétii.

Mrithuri skrze chodidla pfesné poznala chvili, kdy nohy Hathi ztratily
kontakt s hutnym, bilym fi¢nim ndnosem a kdy zac¢ala plavat. Citila podiv-
né nadndseni — jako na palubé prdmu. Hathi vlastné byla takovy velky,
vyhtdty pram, pod jehoZ $tétinatou kuzi vsak hrily pevné svaly.

Mrithuri znovu zatlacila prsty u nohou. Hathi zvedla chobot, zafrkala
a uplné se ponofila. Celé to vypadalo jako nezdvislé rozhodnuti slonice.
Hedvébné postroje se vzdouvaly kolem zvifete, které se v mlééné fece skoro
ztratilo z dohledu. Mrithuri v$ak chodidly potdd citila, jak se Hathi tise
sméje. Zatim posvatnd voda $plouchala pfes sloni hibet a tatdz posvdtnd
feka smyvala zlaty prach z Mrithuriinych nohou. Takovd mald obét; obje-
vil se tipytivy vir a zlaty prach byl pryc.

Reka byla na povrchu tepld. A ona — ona, Mrithuri, réni Sarathaj-tia —
klouzala po jeji hladiné jako na naolejovanych kolech. Nebo jako pték na
nebi, neseny nevidénym vétrem.

Hathi zase zafrkala, pficemz zvedla chobot jesté vic. Voda dosahovala
stéle vys. Vifila okolo Mrithuriinych lytek a kolen, tfepotala s vlhkym hed-
vébim Mrithuriiny spodni¢ky mezi jejimi stehny. To, Ze z ni nespadla, bylo
v podstaté¢ diikazem dobré prace krajkara.

Jak se rdni potdpéla hloubéji, byla voda stéle studenéjsi. Teplo nedokd-
zalo proniknout hluboko pod hladinu. A hlubsi proudy také pfipomina-

ly, Ze Sarathaj m4 sv{ij pramen vysoko ve snéhu pobliz rasanského letniho
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hlavniho mésta Carefetu. Tam méli rasansti ¢arodéjové svou slavnou cita-
delu.

Mrithuri citila potiebu schoulit se pfed zimou. Musela vsak udrzet do-
jem, coz byla nepiijemnd povinnost rani. Alespon ji tfeba diky chladu po-
voli bolest hlavy a kloubu, kterou prodélévala kvali pustu.

Néco ji polechtalo a zastipalo na kazi. Asi védéla co. Ptikr¢ila se, pono-
fila ruce pod hladinu a — kvuli neohrabanym pouzdriim na prsty — zahi-
kla se za jednu z rukojeti vystroje na Hathiiné krku. Voda ted dosahovala
Mrithuri az k hrudniku. Slonice sice postupovala pozvolna, ale i tak se
kolem rdni vifily bahnité vinky. Bedlivé se drzela, protoze kdyby nyni
spadla, pfedstavovalo by to neblahé znameni. Stejné bedlivé pak zachova-
vala nete¢ny vyraz a hlavu s pracnym tc¢esem drzela nad proudem.

Celé srdce i plice ji jako by vibrovaly dunivym, neslysnym ktikem. Pi-
sen slepého delfina znéla ozvénou ve viech dutych ¢dstech jejiho téla. Vidé-
la jen jednoho delfina, ale citila jich plno. Jejich hlasy se chvély v nervech
Mrithuriinych zubu i malickych kosti, o nichz anatomové jako Ata Aki-
mah vypravéli, ze lezi hluboko v lidském uchu.

Podél okraju Matky, v mistech, kde proud zpomaloval a biehy se sva-
zovaly, rostly posvdtné lotosy. Byla jich zdplava a hrily mnoha barvami.
Pasobily vznesené a jemné.

Hathi zareagovala na pfesun Mrithuriiny véhy i na skréeni jejich prstt
u nohou. Namifila zpét ke biehu, daleko od mista vnofeni, kde se v leh-
kém proudu houpaly posvitné lotosy. Tam byla feka prilis Sirokd a hlubo-
ka, takze slonice nemohla pospichat. Lodé¢ ji nechaly cesticku a ona se ji
drzela. Chobot méla zdvizeny, jako kdyby si uvédomovala potiebu dobte
se predvést. Stejné tomu vzdy bylo i u Mrithuri.

Hathi ji odnesla pry¢ od cerného lotosu, jenz byl oddéleny od téch
ostatnich. Alespon tato mald tleva. Avsak onomu karminové ¢ervenému

mezi véemi témi bledé¢ pastelovymi odstiny a slunnou Zlutou a oranzovou,
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tomu se vyhnout nedalo. Cerveny lotos vyrostl na posvitném biehu spolu
s ostatnimi. A to se nestalo, co Mrithuri pamatovala. Védéla, ze to md
razné vyznamy. Vidéla jej az odsud. Jeho barva ostie vyvstdvala oproti tém
modravym, broskvovym, slonovinovym a bilym.

Zaslechla rozruch. Jeji lidé, kteti krvavy kvét dosud nezahlédli, si ho
nyni v§imli. Okvétni pldtky, $iroké jako servirovaci talife, se zvedaly a opét
klesaly s kazdym vzedmutim feky. Lidé nemluvili, ale zato se vrtéli a vzdy-
chali. Moznd by i kii¢eli, kdyby ovsem také vitr nezadrzoval dech. Cerve-
ny. Cerveny lotos!

Uz jen to, ze rozkvetl, bylo varovinim a zlym znamenim. Kdyby ho
Hathi zvolila...

Mrithuri pfenesla vihu, aby Hathi odtla¢ila od toho jediného sarlatové-
ho kvétu. Teoreticky by posvétny slon mél konat svou volbu bez veleni
rani. Av§ak Mrithuri byla upfimn4, aspoii sama k sobé, kdyz ne ke svym
lidem. Vykondvala tuto roli proto, ze byla vnuckou svého dédecka, nikoli
rani se svymi vlastnimi pravy. A se slonici byla propojend takovym pou-
tem, Ze svoje minéni ani nemohla pted Hathi zatajit.

Poprvé za celou dobu jejich svazku vs$ak slonice ziejmé nerozuméla
Mrithuriinym skrytym ndpovéddm. Hathi pordd ddl plavala ke bfehu s lo-
tosy. Mrithuri pfihliZela a citila bezmoc a mrazeni, zatimco slonice neo-
chvéjné usilovala o dalsi postup. Pak zatdhla za stonek onoho jediného Sar-
latového kvétu, bujné rostouciho z bahna.

Mrithuri se zhoupl Zaludek a z lod{ a z biehu zaznél ktik. Lidé totiz
celé hodiny zadrzovali hovor a panovalo posvitné ticho. To nyni skon-
¢ilo. Zatim ani nevédéli, zda kti¢i radosti, nebo smutkem. Emoce, kterou
citili, pro né nebyla pfesné vymezend do chvile, nez dvorni astronomka
urdf osudové znameni. Kficeli hodné prosté proto, ze uz ani o chvili dé-
le nemohli sndset ticho. Kfic¢eli tlevou, Ze si mohou zakficet. To bylo

vsechno.
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Mrithuri se nevédomky posadila na paty. Tentokrdt Hathi ucitila
jeji pohyb a vzala ho na védomi. Zanechala pochodu vpfed a vzndsela
se ve vodé. Pfitom se jemné pohybovala, aby ziustala stdt na jednom
misté. Rozpustile médvala Sarlatovou kvétinou na konci svého chobotu
dopiedu a dozadu, az z dlouhého stonku stiikala voda a bahno do davu
lidi.

Réni uz zfejmé sedéla nehybné piili§ dlouho, ponévadz Hathi se oto-
¢ila, z vlastni vile se zapfela a pieplavala malou vzddlenost k obldzkové-
mu ndjezdu. Potom zacala zvolna vystupovat z vody. Ten pohyb primél
Mrithuri k premysleni.

Jsi prece rdant, Mrithuri. Chovej se podle toho.

Sebrala se, a kdyZ se Hathi vynofila z vody a tekla z ni bahnitd voda
i vdpenné mléko, postavila se a roztdhla dosiroka paze. Smazala Sok z obli-
Ceje a povedlo se ji — ¢i v to alespon doufala — nasadit masku krélovské ne-
tecnosti. Hathi mezitim dosla az na bieh. Stdle pfitom vesele mévala sarla-
tovym lotosem.

Krélovskd astronomka vystoupila vpfed a natdhla ruku, ze lotos pfijme.
Jenze Hathi ji jim $kddlila, drzela ho moc vysoko. Ata Akimah nebyla
hloupd, a proto své gesto hned pievedla, aby to vypadalo, jako Ze lidem
jednou zdvizenou rukou zehn4.

Dej ji to, ty sasku jeden, myslela si Mrithuri rozzufené. Hathi se umoud-
fila a polozila lotos do rukou Aty Akimah.

,,Cerven}? lotos!“ pronesla, ¢imz ziskdvala ¢as. ,M4 rdni, skute¢né moc-
né znameni! Nebot jeho barva vésti krev.”

Davem zaznélo mumldni. Mrithuri svésila paze a dél se soustfedila na
Atu Akimah. Carodéjka sehnula hlavu a prohlizela lotos. Opatrné prebira-
la okvétni plétky a zkoumala tycinky a pestiky. Mrithuri zatnula Celisti,
aby ji nedrkotaly zuby. Na vlhkém téle ji naskocila husi kize. Svétlo Ne-

beské feky bylo oslnivé, avsak presto vecer studil.
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Oci obou Zen se setkaly, o¢i krdlovny-knézky a o¢i ¢arodéjky-lékarky.
Ani jedna si netroufla zamradit se.

Dej se do ¢arovini, Akimah, pomyslela si Mrithuri. 7o posledni, co nyni
potiebujeme, je néjaké désivé proroctvi na nadchdzejici rok. Jesté k tomu Ma-
hddidza prerusil obfad, to mou vlddu moc neposili.

Ata Akimah méla sice cizi jméno, které znélo hodné muzsky, a vzdéla-
vala se v ciziné, ale v Mrithuriiné zemi Zila uz dlouho. Védéla toho celkem
dost a Mrithuri ji véfila.

Akimah pfimhoutila o¢i a oto¢ila se tak, Ze byla zddy k Hathi a oblice-
jem ke shromdzdénému zdstupu. ,Lotos, jenz vyroste u paldce Sarathaj-tia,
je dvodem, pro¢ je paldc pravé tady,” fekla. , Tento lotos zde kvetl uz pied-
tim, nez Alchymisticky cisaf sjednotil krdlovstvi Sarathaj a Sahalaj v jednu
Risi. Pfesné tenhle lotos, tato rostlina, z ni¥ ziskivime nase proroctvi.
Z jeho posvatnych kotfent, stonki a kofentt mame jidlo. Z jeho posvatnych
ty¢inek vafime ¢aj. Protoze tento lotos je vécny, nehynouci.

Dhnes se fikd, ze dfiv tato kvétina kvetla bile. Kvetla, kdyz kvetly v§echny
lotosy. Jenze Alchymisticky cisaf sem pfisel, posadil se zde na breh a uvidél
ho — kvetouci v jeho ¢istoté, zvedajici se z bahna. Rikajl’ nim, ze odvaha
lotosu se dotkla Alchymistického cisafe a on se na opldtku dotkl lotosu.
A onen dotyk Alchymistického cisafe zpusobil to, Ze lotos kvete kazdy rok
a nabizi ndm proroctvi.”

Znovu kvitkem, rudym jako krev ze srdce, zamdvala. Bahnitd voda ji
kapala pfes ebenové cerné prsty.

»Tenhle posvdtny kvét vypudel z bahna. Vyrostl z bahna. Ziskéval svou
krdsu z bahna, az potom vyplaval na hladinu a vynofil se na nadrech po-
zemské feky, ve svétle Nebeské feky, aby jej vSichni vidéli. Ten posvétny
kvét na prsou Matky feky odrdzi posvatné hvézdy, které kvetou zas na prsou
nebeské feky a osvétluji nase noci dole.

A nyni ndm nabizi zdblesk $tastné budoucnosti!
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Krev muze prichdzet pfi zrozeni stejné jako ve smrti,” odiikdvala Ata
Akimah monoténnim ténem s obdivuhodnou nosnosti. , Tady, v hloubi
kvétu, jsou stopy zlata. To je spise pfedzvésti bohatstvi nez konfliktu. Mat-
ka promluvila! V pfistim roce predvid4 proroctvi manzelstvi a dédice pro
nasi milovanou rédni!“

Ach, diky za to, stard pritelkyné, pomyslela si Mrithuri.

Ata Akimah zdvihla kvét v obou dlanich, jako kdyby ho nabizela
hvézdné fece nahote. Hathi zatroubila, jako by chtéla tict: nevadi, kdyz to
udéldm. Natdhla se, sebrala znameni ze zvednutych rukou knézky a Soupla
je do své ohromné tlamy, kde kvét béhem nékolika kousnuti zcela zmizel.

Mrithuri zachovala nete¢ny vyraz, zatimco slonice se dala do liného
pochodu po cesti¢ce. Rychleji, pobizela ji rani v duchu.

Cekal na ni obsah zdobené santalové skiitiky. A obrdcené, pomyslela si

a potlacila tsmév.

Hathi odvedli ke koupeli a ke snidani, nacez feholnice za dérovanymi
zdmi svym zpévem pfildkaly Mrithuri zpét do jejich komnat. Uz se tfdsla
zimou. Jeji sluzky z ni stahovaly nasdklé spodnicky a halenu a posvdtnd
bahnitd fi¢ni voda pfitom odkapdvala na vykachli¢kovany tsek podlahy.
V soukromé ldzni réni jiz ¢ekala horkd voda — Ata Akimah ddvno dohlédla
na instalaci moderniho vodovodu. Bylo tu i hypokaustum a kotle, pod ni-
mi? se stale ptiklidalo a ony viely. Byl to skute¢né velky luxus. Zeny, nale-
zejici k rdni, ji tak mohly ihned vykoupat, aby se zahtdla.

Normélné by si to dopfila. Jenomze kdyz stoupala po schodech, roz-
prostiela uz se na obloze mra¢na, a jakmile dosla do svych pokoju a zeny ji
stahovaly z prstl pouzdra, zacal se k zemi snd$et drobny dést. V délce std-

le hlasitéji burdcelo hfméni. Past feky i pust rdni skonily.

51



Vtom se pted Mrithuri zjevila Javasuri s dérovanym slonovinovym tali-
fem, nalozenym malymi pamlsky. Mrithuri ucitila viini kardamomu, kur-
kumy, $afrdnu a kminu a jeji Zaludek zakrucel jako ozvéna vzddlenych
hromu. Av$ak Mrithuri ztrdcela trpélivost. Rozrusilo ji proroctvi ¢ervené-
ho lotosu, tidsla se, naskocila ji husi kiize. Potdd jesté tu stdla nahd, kromé
deky, kterd ji halila prsa a ramena. Pust nijak nezménil jeji popudlivost —
nedockavé gesty rukou Javasuri zahnala.

,Pfines mi radsi tu zpropadenou skfinku, fekla. A Ceri pro ni hned
peldsila, aZ v tom vzruseni zapomnéla kulhat.

Javasuri odlozila jidlo a slavnostné vzala do obou rukou misku lotoso-
vého ¢aje. Stoupala z néj pdra, ale Mrithuri ho odmitla také. ,Nechci to,*
fekla. ,Vis prece, co ted potfebuju.”

Podradzdéné si tiela podobiznu posvdtného hada, vytetovanou na pazi.

»Za chvilku to bude, Vase Blahorodi,“ pronesla Javasuri unavené. ,Ale
je vdm zima a nic jste nejedla. Caj vés zahfeje, Vase Blahorodi.

Mrithuri odvritila zrak a trochu se zastydéla. Touha v ni v$ak byla sil-
néjsi nez zima, mocnéjsi nez hlad. Jeji stard chiiva Javasuri princeznin titul
nikdy nepouzivala, jediné v pripad¢, Ze ji néco vytykala. A bylo tradici
ukondéit posvatny pust timto ¢ajem, ochucenym ty¢inkami, které sklidili
prévé z onéch posvétnych lotost.

Réni povzdechla a ptijala tedy $ilek. Uzkostlivé ptitom pohlédla za
Ceri. Kdyby vzala lék na la¢ny zaludek, ulevilo by se bolavé hlavé i klou-
btim rychleji. Ale ¢aj byl nastésti ¢iry, neslazeny a bez mléka, takze by ne-
mél snizit ulinek.

,Omlouvdm se, Javasuri,” fekla rdni. , Byl to vycerpdvajici vecer.”

Zatimco se skorpily, vychladl ¢aj natolik, Ze se dal pit. Mrithuri usrkla.
Uz to slo.

Vypila sdlek, ale nastvané odmitla talif s lahtdkami, ktery k ni Javasu-

ri znovu pozvedla. Nechtéla sladkosti, nasiklé sirupem z rtizové vody, ani
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jemné pecivo, ¢i knedlicky tak malické a kiupavé, Ze by se na jejim jazyku
rozpustily jako mdslo. Netouzila po pochoutkdch z hlemyzdt, osmazenych
na midsle a ¢asneku, které pak propichli a vratili do ulit. A nechtéla ani
drobné kuli¢ky Safrinové ryze a dojemné kiehké kousicky masa.

D4 si lotosové stonky a krdjené smazené oddenky, jak vyzadovala tradi-
ce. Ale nejdfiv... ano, nejdiiv.

Ceri byla tu, s velkou krabici ze santalového dfeva v rukou. Zachizela
s ni opatrné. Mrithuri doufala, Ze si pamatuje, jak ji neddvno vy¢inila za
ledabylost. Znovu by ji ovSem nekdrala, kdyby nemusela. Ten jediny inci-
dent m¢l za ndsledek cely tyden, kdy rdni musela sndset Gtrpné povzdechy
a kradmé, nabrucené pohledy.

Pripomnéla si, ze Ceri m4 piece jen za sebou nelehky pfib¢h. A toleran-
ce je ptece pozehndnim Matky. Ceri ted polozila krabici na nizky stolek
a odstoupila. Mrithuri vdééné zapadla do vyklddaného kfesla s hranatymi
opérkami, které stdlo vedle stolu. Lak a zlato vSude, ale lesk nepusobil —
bolest v hlavé pulzovala stile vic.

Natdhla se a pohladila ozdobné profezavini na povrchu skfinky; jeji
yeny se zatim vzdélily. Ceri se usmivala a Javasuri se mracila. Ostatn{ radé-
ji ztistaly nestranné a feholnice zpivaly pordd dal.

Réni pfed sestrami neméla tajemstvi. Samy feholnice totiz byly tajem-
stvim. Nikdy neopustély sviij kldster a také nikdy nemluvily s nikym mimo
sidlo réni.

Mrithuri velmi zlehka odsunula viko. To, co pfebyvalo uvnitf, nemilo-
valo prudké pohyby, ostré svétlo ani otfesy.

Nicméné néjakou odezvu jeji gesto piece mélo — ozvalo se slabé zasyéent.

Réni ¢ekala a pak pozvolna sihla dovnitf. Konala plynulé pohyby
a udrzovala klidny pohled. Stdle jesté ji rozechvivala zima a musela zatinat
zuby, aby nedrkotaly, ale nedovolila, aby to néjak ovlivnilo obratnost jejich

rukou.
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Ucitila ktivku pevného svalu, chladné, koznaté télo. Zatfepotdni pdt-
ravého jazycka. Jemné spocinula prsty okolo téla obyvatele skiinky, az
jej celého obemkla. Prejela $pickami prsti po Supindch nesprdvnym zpi-
sobem, takze ucitila jejich $krdbavé, nadychané konecky. Pak uz ddvala
pozor, aby se jich dotykala pouze zlehka. Citila silné svaly na lebce, mék-
ké lice.

Pak oteviela viko Gplné a hada uvnitf pevné stiskla. Jakmile ho zvedla
z jeho pohodIného doupéte, dvorni ddmy se odvrétily. Kromé Ceri.

Had byl asi tak dlouhy jako jeji paze, ale v téle silnéjsi. Barvu mél me-
chové zelenou, vyraznou, avsak neostrou. Na dlouhém hibeté se tahly drob-
né dokonalé vzory, které pfipominaly dislice z kaligrafie néjakého slozitého,
nerozlustitelného jazyka. O¢i hada nemély vicka a leskly se jako nefrit, Cer-
ny jazyk se mihal a provétoval.

,Vitej, drahocenny,” cukrovala Mrithuri s hadem, pficemz ho dost pev-
né drzela za festovnimi ¢elistmi. Had zkousel jeji stisk, av§ak ona nepovo-
lila. Masivn{ hadi télo bylo totiz neuvéfitelné silné a tézké. A povrch téla
pokryvala ta nejjemnéjsi kiaze.

Najednou se dvefe do jeji soukromé komnaty odsunuly na listéch ke
stran¢.

Réni{ hada nepustila. Odtéhla jeho tvaf od své a zvedla bradu. Hledéla
na Atu Akimah.

Carodéjka z Aezinu za sebou dvefe opét zasunula, aniZ by se na né
ohlédla. Mezitim se prevlékla z pfedchoziho odévu do topu z bilého Inu
a bilych Inénych kalhot. Na tom spocivalo rozepnuté ¢erné roucho, které
se vleklo po podlaze za jejim konopnymi sanddly s ¢ervenymi uzliky. Po-
vzdechla a zalozila na prsou ruce v $irokych rukdvech. Ndramky ji za-
chrastily; nékteré se leskly, jiné byly z kosti, Zlutobilé.

»Neni dobré stdvat se piili§ zdvislou na tom jedu poustevnikt, Vase
Blahorodi,“ fekla ¢arodéjka.
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Had jako by najednou ztézkl. Mrithuri nechala hmotu jeho téla kles-
nout na klin a ddl hlidala pouze hlavu.

»Je na mné zdvisld stejné jako jd na ni,“ odpovedéla.

Odhrnula ze sebe deku a pfilozila si jedové zuby hada k levé stran¢ hrudi,
tésné nad malou kfivku svych fiader a vedle rozeklané fady mnoha stroup-
ki, vrsicich se na vrstvdch malickych bilych jizev. Had byl vyvedeny z rov-
novihy — moznd hlukem a diskuzi, anebo jej studily Mrithuriiny ruce. Ale
byl spokojeny, proto rini vyhovél. Tvrdé a hluboko se zakousl. Mrithuri po-
citila ostrou bodavou bolest, po niz se ji télem zacalo Sifit paleni. Citila, jak
se Celisti hada vzpiraji jejim prstam. KdyzZ to pfestalo, hned zvife odtdhla.

Na zavienych Celistech hada se tvofily bublinky krve a jeho studenym
télem proudilo teplo. Nakrmil se a ted bude liny. Rdni ho chvili chovala
v ndrudi, pfi¢emsz stdle hlidala jeho tézkou trojihelnikovou hlavu.

Opfela se ve svém hranatém nepohodlném kfesle a poddala se péleni.
Plazilo se skrze ni od mista, kde byla jizva. Pomalé, bolestné teplo, které
vytahovalo zimu z jejitho téla mnohem ué¢innéji nez ¢aj. Jak se uvolnila,
stekl ji po prsou klikaty praminek krve. Bolesti kloubt polevovaly a tepdni
v hlavé zadalo ustupovat. Zaviela oc¢i a uzivala si jasnost, silu a pocit poho-
dy, jenz ptisel potom.

Kdyz se vSechno usadilo, oteviela Mrithuri znovu odi. Nézné vrétila
nasyceného hada zpdtky do jeho nory vedle jeho sester. Zaviela viko, ujis-
tila se, zda piivod vzduchu ztistal neporuseny, a mavla na Ceri nedbalym,
ale mnohem uvolnénéj$im gestem nez prve. Divka odndsela hada pry¢
a jeji dlouhé hnédocerné kudrny se pfi chuzi lehce houpaly. Mrithuri se
s povzdechem rozhlédla. Co Javasuri provedla s tou zatracenou snidani?

Ach, tdmhle je i s ni. Mezitim ji spolu se zbylym ¢ajem polozila na tro-
chu vétsi stl na druhé strané salénu a ted pfisouvala druhé kieslo.

Mrithuri vstala. Kondetiny méla lehké a plné energie. Ano, ted uz si

mohla ddt snidani. , Zjistila jsi, co ten proklaty Mahddidza vlastné cheel?“
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»Ne. Ale neni to nic dobrého, tim jsem si jistd,“ odpovédela Ata Aki-
mah a zkoumavé obrdtila pohled k holym zahraddm za okny. , Ten tviyj
bratranec Anurddza je ale lasice.”

Mrithuri sklopila zrak a jaksi cudné skubla dekou sobé. ,Lasice jsou
uzite¢né. Drzi pod kontrolou krysy a kobry.”

Akimabh si odfrkla. Znélo to skoro jako smich. Mrithuri neznala pfilis
dobfe Aezin, tudiz nemohla odhadnout, zda jde o kulturni anebo osobni
rys. Pravda byla, ze diky napéti mezi bratrancem Anurddzou v jeho jiznim
krélovstvi Sarathaj-lae a bratrancem Himadrou v jeho severnim krélovstvi
Candrandtu byla Mrithuri a jeji maly fli¢ek zemé v bezpedi. A dokud si
bude s obéma pohrdvat a nevezme si zddného, bude mit skvélou nadéji na
udrzeni nezdvislosti svého kouta téhle rozdrolené fise.

»Posad se a najez se se mnou,” pokynula ¢arodéjka a jeji ndramky pfi-
tom zazvonily. ,Kazdy rozhovor je lepsi u snidané.”

Mrithuri si sedla. Pomyslela na rovnovéhu mezi dvéma ptivodci strachu
a cosi ji to ptipomnélo. ,,O tvé staré mistryni stdle ani slovo?*

Carodéjka, krerd si pravé nabirala mangové pyré na misku s ryzi, vzhléd-
la a zamradila se. ,,Spi§ nez ,mistryni bych fekla ,rddkyni‘. Byli jsme kazdd
z jiné $koly a ja svij vycvik ziskala na univerzité.

»Jednou mi musis vysvétlit, jaky je vlastné rozdil mezi ¢arodéjnictvim
Aezinu a Messalinu.

»Rychlejsi bude objasnit spole¢né rysy,“ usmdla se Ata Akimah. ,My —
¢ili moje skola — jsme lécitelé, architekti, geomanti. Stavime a opravuje-
me. Carodéjové z Messalinu také stavi nékteré véci, avsak to, co stavi,
jsou roboti. Taky oZivuji mrtvé, piedvidaji budoucnost... rozhodné to
viibec neni to samé.“ Pohrdavé mévla zdpéstim, pficemz ndramky opét
zafinely. Ty jsi doufala, ze pfijde i ona?“

»Doufala jsem, Ze aspon posle pomoc,“ pfiznala Mrithuri. ,Nebo né-

jaky vzkaz. Néco, co ndm pomiize. Koneckonct, jeji povést ji predchdzi
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po celém svété. Moznd by védéla néco, co by ndm poskytlo vyhodu nad
sousedy. Necekala jsem, ze ptijde pfimo ona sama. Vim, ze ¢arodéjové
z Messalinu ho neradi opousti.“

Mrithuri sklopila zrak a posunula na svém talifi kousek pecené ryby.
Nic nevypadalo chutné.

»Bud trpélivd,“ radila Ata Akimah. ,]J4 pfedpoviddm, ze az dorazi jeji
posel, bude$ potad mit krélovstvi a stile budes réni. Cerveny lotos, nebo
ne. Vase Blahorodi.“

Mrithuri opfela éelo o dlan. ,Z tvych ast k usim Matky, Akimah.“

57



